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ZESZYT 3.
ROK II.

Kwartalnie

113 zeszytow

tylko
2 kor. 40 hal.

Przedptate na ,, Ty-
godnik Narodowy"
przesyta¢ nalezy
przekazem poczto-
wym lub czekiem
do Administracji
»Tygodnika
Narodowego™
w Krakowie ulica
Wislna 2. www

Krakow, dnia 21 stycznia 1911

TYGODNIK
< NARODOWY

ILUSTROWANY

m . .

M e Rocznie (52 zeszyty) 9 koron. Potrocznie 4 kor. 80 hal.
M S Kwartalnie 2 kor. 40 hal. W ajencjach prenumerata kwartal-
ME nie 2 kor. 70 hal. Pojedynczy numer 24 hal. Abonament

do Francyi, Ameryki, Krol. Polskiego i Rosyi tylko potrocznie

koron 8, rocznie kKoron 16. « « « « « € € € € «

Wydawnictwo ,Tygodnika Narodowego",
w Krakowie, ui. Wislna 2. Konto czekowe 112 905.



. B. Crecj*amiKa

JIHHE vkpainm

mpr

»Tygodnik Narodowywychodzi co niedziele. i
Przedptate recznie 9 kor., pétrocznie 4 kor. 80 hal.
¢wierérocznie 2 kor. 40 hal. — nalezy przesyta¢ na rece
Administracji ,Tygodnika Narodowego" w Krakowie,
ul. Wislna 2. (biuro M. Hupczyca). — W ajencjach na
prowincji prenumerata kwartalnie 2 kor. 70 halerzy*

Biuro Dziennikow

Ogtoszenia: Od wiersza I-tamowego petyteni 30 hal.
Przy wiekszych i czestszych ogtoszeniach odpowiednirabat,

W Krakowie przykuje ogtoszenia wytacznie biuro Marjana
Hupczyca ul. Wislna 2.
Konto czel*e poczt, kasy oszczednosSci No. 112 905.

IHARYANA HUPCZYCA I

Krakow, ul.

fS i i W
SRODZINA | SZKOLAT*

Wislna 2 - Telefon 340

Zyjmuje prenumerate oraz ogtoszenia I

do wszystkich dziennikow.

I Wielki wybor artystycznych kart z widokami. borow,

zportretem Kosciuszki, Mic-
kiewicza lubzgodtem polsk
bardzo dobrze idgcy na min,
wyregulowany. Na zqdanle
wysytam darmo i optatnie
katalog ilustr. zegaréw, ze-
garkéw, wyrobéw jubiler-
skich, chinsk. srebra, przy-
narzedzi zegarmi-
strzowskich i towaréw mu-
zycznych 47

F. Pamm, Krakéw, Zielona 103
Rok 1909.

~WIEDZA | PRACA**

Pismo, poswiecone domowemu i szkolnemu wychowaniu miodziezy, dalszemu ksztatceniu nauczycielstwa oraz:
szerzeniu i popularyzowaniu wiedzy.
»~Rodzina i Szkota** jest najtafnszem pismem pedagogicznem polskiem.
»Rodzine i Szkote** z dodatkiem naukowym ,Wiedza i Praca" polecita galicyjska c. k. Rada szkolna krajowa
we Lwowie, reskryptem z dnia 22. marca 1904 1 10; 299 do wszystkich bibliotek nauczycielskich szkolnych i okre-
gowych w Galicyi a $laska c. k. Rada szkolna krajowa w Opawie reskryptem z dnia 22-go marca 1908 1. 2162 do
bibliotek nauczycielskich wszystkich szko6t polskich na Slasku oraz bukowinska c. k. Rada szkolna krajowa
w Czerniawcach reskryptem z dnia 22. marca 1908 1 2. 162 do bhibliotek nauczycielskich wszystkich szkot
polskich na Bukowinie.

Rodzine i Szkote z ,Wiedzg i Pracg** odznaczono listem pochwalnym na wystawie przyrodniczo-lekar-
skiej i hygienicznej we Lwowie w roku 1907 oraz na wystawach ,Dziecko** w W ilnie i hygienicznej
w Lublinie w roku 1908.

»~Rodzina i Szkota** jest pismem szczerze polskiem i katolickiem.

Prenumerata ,Rodziny i Szkoty" z ,Wiedzg i Pracag" kosztuje rocznie 8 MKk.,

pétrocznie 4,50 Mk. — Zeszyt

pojedynczy ,,Rodziny i Szkoty** z ,Wiedzg i Praca** 0,50 Mk.
Numera okazowe wysyta na zgdanie otwrotng poczta i optatnie oraz rowniez przyjm. prenumerate wprost
Administracya ,,Rodziny i Szkoty** we Lwowie (Galicya) ul. Szeptyckich I. 68 (Gmach Sokota li-go.)
Prosimy zada¢ numeréw okazowych karta korespondencyjna, podajac doktadnie adres (imig¢ i nazwisko,

miejscowo$¢ i poczte ostatnia.)

Roczniki z 1904, 1905, 1906, 1907 i 1908 sg do nabycia w Administracyi, ,Rodziny i Szkoty" we Lwowie
ul. Szeptyckich 1 68 po cenie: zbroszurowane 6 MKk., oprawne 7 MKk. (bez porta) za rocznik ,Rodziny i Szkoty"

z rocznikiem ,Wiedzy i Pracy".

O Al CA M aptekarza THIERRY’EGO I
O r\i—o #\ 1v1 Nasladownictwo prawnie wzbronione.
Prawdziwy jedynie z zakonnica, jako marka ochronna.
Niezawodny srodek przeciw wszelkim
chorobom piersi i ptuc, leczy kaszel,
flegme, chrypke, zapalenie gardta, kur-
cze zotadka i wszelkie bole zotadkowe,
napalenie wszystkich organéw wewne-
trznych, brak opetytu, zte trawienie,
zatwardzenie; zewnetrznie leczy wszel-
kie choroby ust, b6t zeb6w i oparzeliny,
larcie w kosciach, wyrzuty, przede-
Aszystkiem influenze. 12 matych, tub
6 duzych podwojnych, albo jedna
wielka flaszka do podrézy K. 5.
MASC CENTYFOLIOWA aptekarza
THIERRY’EGO

iedynie prawdziwa, zadziwiajacy, nie-
AlleinechterBalsam  ehybny i niezréwnany Srodek przeciw
*us dee SchutzensiHsatisete ~ astarzatym nawet ranom wrzodom,
A Tbierryoiar? Pregrada zranieniom, zapaleniu, chorobom nég,
° ropieniu, wycigga wszelkie obce ciata

Wi BdcshSaBtne.  § ysuwa ropnik, zapobiega bolesnym

U operacyom. Dwie puszki K. 3.60.

Zamoéwienia do Apteki pod Aniotem Strézem

A. THIERRY w Pregrada koto Rohitsch. 46

Jan lhnatowicz

poleca

BAY-RUM uzywa sie ze znakomitym skutkiem do mycia
i utrzymania w czystosci skory na stowie..
Flakon 80 hal. i 1.60 kor.
KAPTOLINA przeciw wypadaniu wioséw. Flakon 2 kor.
OLEJKI fiotkowy, rezedowy, jaSminowy, r6zany, milie-
fleurs. Flakon 1 kor.
POMADA LITEWSKA wptywa korzystnie na wtosy.,
posiada zapach przyjemny i nie jetczeje. Stoiki k
PUDR NA WLOSY biatly, do czyszczenia i pudrowania
wiosow. Pudetko 60 hal.
PUDR POPIELATY | ZOLTAWY do upiekszenia wiér
sow. Pudetko 1 kor.
LWOW — ul. Sykstuska 25 i ul. Hetmarniska 6.
KRAKOW — Sukiennice 20.
PRZEMYSL — Mickiewicza 11.



Nr. 3.

Krakow, dnia 21 stycznia 1911

ROK Il

TYGODNIK # # # # +#
ILUSTROWANY NARODOWY

Pod uwage:

Z catego kraju dochodzg wiadomosci o nad-
uzyciach popetnianych podczas spisu ludnosci.
Niemcy wspomagani przez Nordmark a Czesi
przy pomocy swych organizacyi i sekretaryatu
narodowego na Slasku Cieszyriskim i w Zagtebiu
morawsko-ostrawskim; Niemcy w Wiedniu, a wraz
z Rumunami i Rusinami na Bukowinie, Niemcy
na kresach zachodnich Galicyi, a syonisci i Ru-
sini w powiatach wschodnich teroryzujg og6t
polski, gwatty i naduzycia popetniajac podczas
spisu ludnosci.

Roéwnocze$nie niemal kazda gazeta ruska
przynosi szerokie opisy rzekomych naduzy¢ pol-
skich przy konskrypcyi, jakgdyby chciato sie
urobi¢ przekonanie, ze naduzycia popetniajg
Polacy.

Doé¢ juz naszej obojetnosci! Nalezy sobie
uswiadomié¢, ze raczej my jesteSmy przeSladowani
anizeli prze$ladowcami. Na polu koscielnem, na
polu szkolnictwa, na polu gospodarczem jesteSmy
silnie poszkodowani na rzecz Rusinéw. Popiera
ich rzad, popieraja ich zydzi, odnoszacy sie wrogo
do narodowosci polskiej, popiera ich ta cze$é spo-
feczenstwa polskiego, ktéra w imie przesadnej
zasady: ,nie drazni¢" woli ustgpi¢, anizeli bronic¢
wiasnych spraw.

*
* *

Nie obawiajmy sie wiec zarzutu szowinizmu, ale
raczej zarzutu obojetnosci narodowej. Widzac
gingce dusze polskie broamy ich, co sit nam
starczy.

Poniewaz zachodzi obawa, ze spis ludnosci
wypadt najgorzej w okregach polsko-ruskich, ze
w tych powiatach Rusini najwiecej pokradli dusz,
»Tygodnik Narodowy" zwraca sie z usilng proshg
do Przewielebnego Duchowienstwa, do Przyjaciot
swoich i Czytelnikéw, aby jak najenergiczniej
staneli w ob|onie naszego stanu posiadania. Gdy

sie  dowiedzg o jakichkolwiek naduzyciach,
zwlaszcza przy malzenstwach mieszanych, niechaj
zniewolg osoby pokrzywdzone lub urzad parafialny
do wniesienia zazalenia do namiestnictwa. Wz0j:
takiego zazalenia wolnego od stempla opiewa:

Wysokie namiestnictwo!

X. Y. syn (cérka) .... (przy chiopcu podac
nazwisko ojca, przy corce nazwisko matki) . . .
obrzadku rzymsko-katolickiego, urodzony w . . .
dnia . .. roku . .. zostal nieprawnie wpisany
do ksiag metrykalnych parafii grecko-katoli-
ckiej w . . . wbrew Konkordyi i wbrew usta-
wom. Albowiem ustawa panstwowa z 25. V.
1868 Dz. p. 49 art. I. brzmi: ,,Slubne dzieci lub
za Slubne uznane idg, o ile rodzice sg tego
samego wyznania, za religia swych rodzicow.
W maltzenstwach mieszanych idg chiopcy za
religig ojca, corki za religia matki", rozporza-
dzenie za$ ministerstwa wyznan z 7. 1l. 1870 1
184 Dz. rozp. 22. orzeka: ,,Postanowieniaustawy
z 25. V. 1868 Dz. u. 49. majg znalez¢ zastoso-
wanie takze przy przechodzeniu z jednego ob-
rzadku na drugi danego kosciota, np. z grecko-
katolickiego na rzymsko-katolicki — i przecho-
dzenie musi odbywaé sie drogg prawa, a nie
przez zapisanie przez ksiedza w ksigzce metryk
grecko-katolickich.

Uprasza sie o zarzadzenie zbadania sprawy
I przeniesienia aktu urodzin do ksigg metry-
kalnych obrzadku rzymsko -katolickiego pa-
rafii .. ..

(miejscowos€) . ... dnia ....

(podpis rodzicéw lub urzedu parafialnego

tacinskiego).

Gdyby za$ komisarz konskrypcyjny popetnit
jakie naduzycia przy zapisywaniu jezyka poto-
cznego i wyznania, (fatwo to zdarzy¢ sie moze
Zz osobami wyznania grecko-katolickiego), nalezy
wnies¢ do Wiednia do ministerstwa spraw we-
wnetrznych nastepujace zazalenie, tak samo wolne
od stempla:

JafcBIBh 4 KiMorcita

m Ypcp



JiWysokie Mimsteryum spraw wewnetrznych!

Komisarz spisowy ... (imie i nazwisko) ...
zapisat moj jezyk potoczny jako ruski, cho¢ je-
stem Polak (Polka) obrzgdku i moja
mowa potoczna jest polska i tak komisarzowi
podano. Prosze o zarzadzenie poprawki wprost
w Centralnej Komisyi statystycznej lub w od-
powiednich instancyach.

... (imie i nazwisko)
poczta . . . powiat . . .

O jakichkolwiek naduzyciach, dokonanych
przy konskrypcyi, nalezy, niezaleznie od zazalen
do namiestnictwa i ministerstwa, natychmiast do-
nie$¢ szczegdtowo pod adresem:

Poset Jan Zamorski,
sekretarz Kota Polskiego.
Wien
Parlament.

wies . . .

»

*

Datby Bog, aby ta akcya ochronna przy spisie
ludnosci byta poczatkiem statej, systematycznej,
planowej obrony praw naszych i ludzi, zamieszka-
tych w Rusi Czerwonej. W dzisiejszych stosun-
kach, o ile przykro$¢ bylejaka dotknie Rusina,
podnosi sie z tamtej strony niestychana wrzawa
i zaciekta obrona. Gwalty za$, dokonywane na
ludno$ci polskiej, na urzednikach Polakach, na
nauczycielstwie polskiem, tamanie praw, Polakom
jak i catej ludnosci konstytucyag zagwarantowa-
nych: wszystko to uchodzi Rusinom bezkarnie.
Datby Bdg, aby od tegorocznej konskrypcyi rzeczy
zmienity sie gruntownie, aby Polacy, bronigcy
prawa przed anarchig i bezprawiem ruskiem, znaj-
dywali przed atakami ruskimi obrong, tak
w Radzie Narodowej i u stronnictw politycznych,
jak i w wiededskiem Kole Polskiem, a przede-
wszystkiem u wiadz administracyjnych, u rzadu
krajowego, ktdrego obowigzkiem jest strzedz praw,
a nie tolerowa¢ bezprawie.

Prorok™ narodu polskiego.

Lwow, w styczniu.

Poznatem go przed laty czterema, wiosng
1907 r. Lwow caty dyszat namietno$cig wyborcza.
Wybory do parlamentu wiedenskiego, pierwsze
wybory do ,parlamentu ludowego” ozywily nie-
zwykle ludno$¢. Jakie byto w Galicyi zaintere-
sowanie, dowodzi fakt, ze do urny wyborczej sta-
neto u nas 86 proc. wyborcow 1

Lwow przeobrazit sie w wiecujgce mrowisko.
Zebraniom konca nie byto; afisze walczyty z sobg

8

w ten sposob, ze obozy nalepiaty afisze wiasne
na afisze przeciwnika; chlopacy, hatasujac i krzy-
rzac, rozdawali mowy i odezwy, ulotne Swistki
i dzienniki z planami na cze$¢ swego kandydata.
Na kazdej ulicy niemal znajdowat sie lokal wy-
borczy, jakiego$ kandydata, bo kandydatéw byto
Co niemiara.

W jednym z lokalow wyborczych poznatem
Samuela Popiela. Zyd, majacy ponad 50 lat,
niskiego wzrostu, troche garbatawy, o dlugich
kreconych wiosach i dilugiej rudawej brodzie,
0 niebieskich, mitych fagodnych oczach, ubrany
niedbale i nedznie — czynil wrazenie sympatyczne
1 ujmujace. Nedzarz materyalny czynnosci poli-
tyczne spetniat bezinteresownie, po obywatelsku:
ttomaczyl odezwy z polskiego na hebrajskie,
i zargon, agitowat pomiedzy wsp6twyznawcami.
Tryskata z jego oczu, gdy przemawiat wiara
w broniong sprawe i ogromne ukochanie sprawy
polskiej. Bredzit mi zawsze dziwne reminiscencye
Jankiela z ,Tadeusza"...

Po wyborach Popiel sie zgubit. Zaszyt sie
w dzielnicy zydowskiej Lwowa, na Zotkiewskiem,
i nie pokazywat sie w mieScie. W r. 1908 zaczat
z zecerem z Wielkopolski, Bolestawem Cz. Despe-
rakiem, wydawaé tygodnik ,spoteczny” pod ory-
ginalng nazwg ,Szmata”. Istotnie Desperak wy-
pisywat rzeczy ordynarne, a Samuel Popiel dawat...
wiersze — a lubit pisa¢ hymny narodowe! —
i anonse. Bajeczne byly te anonsel Wiec ogta-
szat, ze talmud wyktada i udziela nauki pisania
i czytania, ze wyklada literature polskg i uczy
hebrajskiego, ze pisze artykuty do gazet na za-
mowiony temat, a takze na poczekaniu uktada
wiersze nastrojowe lub okolicznosSciowe, epiczne
i liryki, na imieniny i S$luby, chrzciny i Swieta
koscielne, ody weselne lub pogrzebowe, marsze
do $piewu i satyry czy epigramy.

~Szmata” wkrétce przeniosta sie do wieczno-
§ci, a pan Samuel Popiel wiodt zywot w zaciszu
ulicy Balonowej, klejac wiersze okoliczno$ciowe
i uczac miodziez. | zaginetaby pamieé¢ o Samuelu
Popielu, gdyby nie dwie broszury, ktore wystat
w tym roku w $wiat.

Oto tytut pierwszej: ,.Z gwiazd objawienie co
do odbudowania naszej polskiej ojczyzny na wiosne
r. 1912”. Skadze Samuel Popiel doszedt do tego?
Oto na tajnym soborze kabalistéw zydowskich,
ktéry odbyt sie 23 i 24 lutego 1910 r. w Bazylei,
zostat mianowany ,pierwszym postepowym rabi-
nem cudotworcg” na podstawie dziet kabalisty-
cznych o wcale interesujacych tytutach: 1) Corpus
Morbi Phosphcrici; 2) Tajemnice Boéstwa; 3) Psy-



chologia Wszechduszy; 4) Klucz do tajemniczej
nauki zydowskiej; 6) Soharism.

Nie wierzycie kabaliScie-cudotworcy? O kLu-
kasze niedowiarki! Wiedzciez wiec, ze objawienie
Samuelowe ,,zostato stwierdzone przez starozytnych
prorokdéw, Bileama i Daniela, przez Apokalipse,
przez ,.Swietellksiegi Koranu, przez jasnowidzacych
fakirow indyjskich, a nareszcie przez tajne ksiegi
kabalistyki zydowskiej*.

Jeszcze watpicie? Ot6z stuchajcie, abyscie
sie przekonali prawdziwosci zatozen Popielowych:
»Proroctwa te mogg by¢ dopiero zrozumiate przy
posiadaniu klucza do rozwigzania tych zakrytych
przepowiedni. Klucze odnalezione, wiec stuchaj-
ciez ludy: Obecny cesarz japonski jest jednym
z najwiekszych geniuszéw politycznych $wiata.
W przeciggu 30 lat zrobit Japonie najpotezniej-
szem panstwem na Swiecie, podbit Chiny, ale za-
borczo$¢ jego siega na Zachdd i w tym celu
¢wiczy sze$¢ milionéw Chinczykdéw. Obecny ce-

W dziejowa rocznice.

Rok 1863...

A wiec czterdziesto6smg rocznice ostatniego
powstania S$wiecimy w tym roku, a rocznica ta
rozne mysli i uczucia wywota u réznych ludzi.

Niejednemu zg zwilzy sie oko, gdy wspomni
tych, co w mrozny czas zimowy rzucili ciepte
ogniska domowe, zone i dzieci, matki i ojcow,
czesto dostatki i wysokie stanowiska, i poszli
w lasy — na trud i niewygody, z gotymi rekoma
wypedzaé wroga Moskala, obcego jezykiem i wiarg,
zdzierce i ciemiezce; poszli, wiedzac prawie, ze
idg nie na zwyciestwo, ale na $mieré; poszli bo
zycie w niewoli juz im zbrzydio; poszli, aby krwig
swojg uzyzni¢ te ziemie droga i Swietag. Wielkie
ukochanie tej ziemi pognato ich na trudy, na ba-
gnety i armaty, na szubienice i do katorg sybe-
ryjskich, w lochy wiezienne i na diugg tutaczke
wsérdd obcych.

Gdy wspomnimy tych bohaterow narodo-
wych i meczennikéw, uchyli¢ musimy czota i sze-
pngé: Cze$¢ Wam!

I duma napetni¢ musi piersi nasze, zeSmy
takich Ojcéw mieli i to tak niedawno, — ze to
sg dzieci tej samej co i my ziemi, bracia nasi
z krwi i ducha.

Oni wzniostym swym przyktadem dali $wia-
dectwo, ze sg rzeczy wieksze niz spokdj i wygody
ciata, cenniejsze niz dostatki i zaszczyty, drozsze

sarz japonski, prawdziwy ,cariatnatnik" kabali-
styczny a hasto jego ,bezwyznaniowo$¢ i panja-
ponizm!” Z nim sie polgczy Francya pod &w-
czesnym cesarzem ,Ludwikiem Napoleonem Bo-
napartym" biblijnym 666, a przeciw nim stanie
caty zjednoczony Swiat chrzescijanski z biblijnym
44 tj. duchowym Chrystusem na czele. Dla wstrzy-
mania nawaly francusko-japonskiej pod wodza
Bonapartego zjednoczony $wiat chrze$cijanski od-
buduje ,warowng republike Polskg". A ,stanie
sie to na wiosne r. 1912 = 1+ 9+ 12= 13 {j.
w roku Wielkiej Trzynastki jak gtoszg fakirzy.
Za$ 13= 1+ 3= 4 tj. liczba Ludwika Napoleona
Bonapartego, ktéry nazywaé sie bedzie ,,Napole-
onem IV.“

Na tern sie koncza zasadnicze ,proroctwa"
Samuela Popiela. Przejdzmy do szczegotowych.

Quisque.

(Dokonczenie nastgpi.)

nawet niz krew i zycie. Tag rzeczg byta dla nich
— Ojczyzna.

Cze$¢ wiec tym wielkim mitosnikom Ojczyzny,
tym bohaterom ofiarnym Powstania Styczniowego,
cze$¢ wiekopomnal
C=Cc=3

& =© ©=0 1=®:

REWIZYA.

(Wspomnienie z Powstania Styczniowego).

Pierwsze wrazenia, ktére utrwality sie w mej
pamieci dziecinnej, pozostawity wypadki z 1863
roku.

Nawat obcych ludzi, ktérzy przesuneli sie
przed mojemi dziecinnemi oczyma, gorgczkowe zy-
cie, otaczajace mnie ze wszech stron, obchody
narodowe, piesni, darcie szarpi, rewizye i przesla-
dowania rzadowe zlaty sie w rodzaj olbrzymiego
obrazu, z ktérego tu i owdzie odcina sie jakie$
pojedyricze zdarzenie, stanowigce skonczona, za-
okraglong catosc.

Zime w roku 1864 przepedzitem wraz z bra-
tem Kazimierzem i nauczycielem naszym, $. p.
Zbystawem, w Rukomyszu u wujostwa naszych
L. Szawlowskich... Powodem tego bylo, ze dom
moich rodzicow w Kupatach byt maty, a swem
potozeniem stepowem oddalonym od $wiata, na-
dawat sie bardzo do przechowywania wazniejszych



powstancow, ktérych poszukiwat rzad austryacki,
zeby ich wyda¢ Rosyi.

Pamietam, ze byla urzadzona ,,poczta obywa-
telska", ktdra wywozono ciagle powstancéw do
do granicy motdawskiej i znaczniejsze osobistosci
odprowadzat mdj ojciec, lub wuj Szawtowski; —
paszportow dla nich dostarczat nasz nauczyciel...
Byt to miody chiopak, chory na ptuca, ktéry nie
mogac i$¢ bi¢ sie za ojczyzne, oddawat sprawie
inne ustugi z narazeniem wolnos$ci osobistej i swych
najblizszych. Ojciec jego byt kancelista w Bu-
czaczu przy ,,Becyrku", z kancelaryi ojca potrafit
miody Zbystaw wykra$¢ niezapisane paszporty,
postarat sie o przybicie na nich urzedowej pie-
czeci i fabrykowat na tuziny .legalne" paszporty,
z ktérymi emigranci wyruszali poza granice pan-
stwa austryackiego.

Wreszcie ilos¢ tych buczackich paszportow
musita wzbudzi¢ podejrzenie, bo zaczeto robic
Sciste poszukiwania, za zrédtem, skad one wycho-
dzity.

* *

Pewnej marcowej mocy, juz nad ranem, zbu-
dzit nas gtos panny Domanowskiej, stuzacej na-
szej ciotki, ktéra zapomniawszy w tej chwili
0 wrodzonej wstydliwosci, wpadta do naszego po
koiku, wotajac:

— Panie Dyrektorze, prosze wstawaé, na dole
zandarmi, rewizya, wojsko!... Caty dom otoczonyt

W tejze minucie znikla, lecz my$Smy byli juz
rozbudzeni. Zbystaw stat bezradny na $rodku po-
koju trzymajac paczke paszportow w rece. Wie-
dziatem juz woéwczas doskonale, ze chodzi o zni-
szczenie lub krycie tych papieréw, aby nie wpa-
dty w rece zandarmow... W mgnieniu oka bty-
sneta mi cudowna mysl: — pokoik nasz byt na
»pigterku*, a okna wychodzity na daszek waski
1 $liski, wznoszacy sie nad balkonem nizszego
pietra, pod ktérem byty jeszcze suteryny. Daszek
ten od dawna nie dawat mi spokoju i ciggle chcia-
fem sie nan dosta¢, aby sprébowaé uczucia nie-
bezpieczenstwa. W owej niebezpiecznej chwili
przyszto mi na mysl, ze najlepiej tam ukry¢, pod
gontami, owe papiery... Szeptem wiec udzielitem
tej rady nauczycielowi. Usciskal mnie serdecznie...
Nie byto chwili do stracenia... Zrodzity sie jednak
w jego sumieniu skruputy.

Daszek waski i $liski, mozna pa$¢ w dot, za-
bi¢ sie i zandarmi znajdg paszporty.

— Nie upadne, panie dyrektorze! —szepta-
fem — zresztg prosze mnie opasa¢ rzymykiem
i trzymacC za koniec.

Na tem staneto.

Nie palac Swiatta, otworzyliSmy okno, nauczy-
ciel obwigzat mnie w pasie dwoma silnymi re-
cznikami, bez najmniejszego szelestu spuscitem
sie na daszek, lezacy co najwyzej o tokieC ponizej
okna i tam w kilka sekund wydartem jedng gonte
i calg paczke paszportow umiescitem w suchem,
bezpiecznem miejscu, pod gontami. Giowa mi sie
troche krecita: nie wiem, czy od wysokosci, na
ktorej sie zdajdowalem, czy od przejecia sie wa-
znoscig roli, przezemnie w tej chwili spetnianej.

Cata czynno$¢ trwatla zaledwie Kkilkanascie
sekund... Przy pomocy recznika i podanej mi
przez nauczyciela reki, wdrapatem sie bez trudu
z powrotem do pokoju; bez szelestu zamkneliSmy
okno, spuscili story i ulokowali$my sie napowrdt
w t0zkach, udajac, ze jesteSmy pograzeni w gle-
bokim $nie.

Lezatem spokojnie, ale serce bito mi jak mio-
tem, a krew napltywala gorgcym strumieniem do
mozgu, tetnice na skroniach uderzaty ze zdwojong
szybkoscia... Z dotu dochodzity nas dziwne jakie$
odgtosy, ktore chciwie towitem uchem, wytezajgc
stuch do najwyzszej potegi. Dawaty sie styszeé
czeste otwierania i zamykania drzwi, odgtosy ciez-
kich krokéw po korytarzach, brzek szabel i ostrég,
chrzest karabin6w, prostackie klatwy i stowa ko-
mendy, w obcym, nienawistnym niemieckim je-
zyku wygtaszanej...

Jakzem wowczas nie cierpiat tego niemie-
ckiego jezyka! Zdaje mi sie, ze z powodu tej
nienawisci, wszczepionej w mojg dusze jeszcze za
dziecinnych czaséw, nigdy nie bylem w stanie
doprowadzi¢ znajomosci niemczyzny do dosko-
natosci.

Wreszcie doleciaty moich uszu odgtosy ciez-
kich krokéw na schodach, prowadzacych do na-
szego pokoju — serce mi bi¢ przestatlo — opa-
nowato mojg dziecinng dusze zimne przygotowanie
na wszystko. Mysli przelatywaly w mej glowie
jak btyskawice; bylem przygotowany znie$¢ naj-
straszniejsze katusze, a nie wyda¢ tajemnicy.
Krotka stosunkowo chwila wydata mi sie wiekiem.

Ostatecznie drzwi sie otworzyly, zamigotaty
Swiatta latarek; w pokoju zjawit sie ostawionej
pamieci naczelnik powiatu, Brenkowski, w towa-
rzystwie dwoéch zandarméw i oficera piechoty;
zoknierze za$ z nasadzonemi na karabiny bagne-
tami staneli w drzwiach.

W tej chwili dopiero nasz nauczyciel pod-
niost swag blada twarz i z udanem zdziwieniem
zapytat:

— Co sie dzieje?






— Wstawaj pan natychmiast
opryskliwie Brenkowski.

W jednej chwili pozrywaliSmy sie z 16zek
i zaczeliSmy sie pospiesznie odziewac.

Tymczasem zandarmi przetrzasali caty pokdj,
wyrzucali wszystkie rzeczy na podloge, stomag
z siennikéw zascielili catg izbe, pruli koldry, na-
wet oderwali kilka desek z podtogi, nie mogli
znalez¢ jednak nic podejrzanego.

Brerikowski spisat protokdt ze Zbystawem,
ktéry z najzimniejszg krwig i spokojem odpowia-
dat, Ze o niczem nie wie i nigdy w zyciu nie widziat
nawet, jak paszport zagraniczny wyglada.

Zeztoszczony urzednik zabrat sie do nas; ja
poszedtem na pierwszy ogien.. Oczy mi sie
iskrzyly z nienawisci, a w dziecinnym umysle od-
bywata sie dziwna tragedya mys$lowa: — Wycho-
wywano nas w tych zasadach, ze zawsze nalezy
mowié zupetng prawde i teraz jednak uczuwatem
doskonale, ze gdybym powiedziat prawde, to bym
popetnit bezgraniczng — podtos¢.. Miatem zu-
petng Swiadomos$¢ potozenia, jak catkiem dorosty
cztowiek.

Brenkowski zblizyt sie do mnie, pogtaskat
mnie po glowie, od czego doznatem wstrzgsniecia
jak od dotkniecia gadu i uSmiechajac sie przy-
jaznie, zapytak:

— Powiedz mi, dziecko, czy pan nauczyciel
nie przywozit jakich papieréw z Buczacza.

Blysneta mi mysl zakpienia z pana naczel-
nika, szepnatem wiec, udajac przestrach:

— Przywozit!

W oczach policyanta btysnat wyraz zwycie-
stwa, zblizyt sie jeszcze bardziej ku mnie i pa-
trzac mi przenikliwie w oczy, pytat:

— Jak te papiery wygladaty?

— Takie dtugie, biate — odpowiedziatem
bez namystu — na nich byly popisane duze li-
tery.. Pan dyrektor nazywat je wzorami do kali-
grafii.

Brenkowski az syknat ze ztosci, spojrzat mi
prosto w oczy, ani drgnatem, przybralem wyraz
gtupkowatego dziecka.

— Ty kiamiesz, malcze!—zawotat ze zloscia.

Nasze spojrzenia skrzyzowaty sie w tej chwilii:
wyczytat on w mych oczach dziecinnych taka
bezgraniczng pogarde i zacietos¢, ze poznat od
razu, iz nic ze mnie nie wydobedzie.

— Nigdy nie klamie — odrzektem zimno.

Odwrocit sie, klngc z cicha i zabrat sie do
mego brata Kazia. Ten uciekt sie do innej me-
tody, zaczat ptakaé, szlochaé rozpaczliwie i wrze-
szczat w niebogtosy, ze on sie boi Zotnierzy i jest
mu bardzo zimno.

zawotat

Placz ten wzruszyt oficera, zwrdcit sie wiec
z przedstawieniem do Brerikowskiego, ze dzieci
nie mozna przestrasza¢, bo moga sie pochorowac,
a za to moze by¢ odpowiedzialno$¢.

To poskutkowato — zbiry opuscili nasz po-
koj, ale warta stata pod drzwiami, az do konca
rewizyi catego domu...

Nazajutrz mdéj ojciec, dowiedziawszy sie o re-
wizyi, przyjechat i gdy mu Zbystaw opowiedziat
0 mojem postepowaniu, usciskat mnie serdecznie;
w nagrode dostatem mego pierwszego kuca.

Abgar SohHan.

Po dniach
----- zwyciestw i chwaty.

(Wspomnie historyczne).
(Dokonczenie.)

Zwycieskie zastepy witali krétkiemi, lecz ser-
decznemi uwielbieniami petnemi przemowami:
w Moskwie podprefekt warszawskiego powiatu,
u rogatek mokotowskich zastepca prezydenta
miasta, na czele rady municypalnej, w alei Uja-
zdowskiej gmina izraelicka, dalej u wylotu alei,
imieniem szkoly artyleryi i inzynieryi uczenh tejze
Kazimierz Trebicki, u wejScia od bramy za-
stepca prefekta departamentu warszawskiego Na-
kwaski.

Potem wsrdd dZwieku orkiestr, wsréd hura-
ganu okrzykéw, wsréd radosci, opisa¢ sie nie da-
jacej, szli chwaty i zwyciestwem okryci obroncy
wolnosci przez brame tryumfalna..

Na czele postepowat szwadron strzelcéw kon-
nych 5-go putku jazdy, tego putku, co to uczkna-
wszy pierwsze wawrzyny przy zdobyciu szarnca
przedmostowego pod Gora, szedt potem w prze-
dniej strazy wojska naszego od Gory do Trzesni,
od Putaw do Krakowa i dzien w dzieri okrywat
sie chwatg. Za nim ciggnety bataliony zdobywcy
Zamoscia, putku 2-go piechoty. Dudnito 24 armat,
kroczyt zastep nieustraszonych artylerzystow i 8
putk piechoty, bohater z pod Raszyna. Dalej po-
wiewat setkami dwubarwnych proporcéw, réwniez
waleczny, a ,,przepyszny*, jak go nazywa ,War-
szawska Gazeta“, putk 6-ty jazdy, potyskujacy
bielg swoich wylogdéw i karmazynem lampaséw.

Witane dZzwiekiem orkiestr i gluszacymi je
okrzykami rozradowanych tluméw: ,Niech zyje
nasz wdédz naczelny! Niech zyje wojsko zwycie-
skie I“ Przeciggaty waleczne hufce przez Nowy



Z roku 1863, Uciekajacy Moskal.

Swiat i Krakowskie Przedmiescie, na ,Saskim Nie na tern jednak skoriczyta si¢ uroczysto$¢
dziedzificuu przedefilowaty przed witajacemi je: powitalna. Wieczorem, na czesC zwycigzcow, zaja-
Rada Stanu i Senatem, oraz przed generatem $niato miasto wspaniatg iluminacya. Nazajutrz,
Janem Henrykiem Dabrowskim, poczem rozeszty We wtorek, odbyto sie dzigkczynne nabozeristwo
sie do przeznaczonych dla nich koszar i kwater. W kosciele katedralnym sw. Jana, jakotez parada



Rys. Walery Eliasz Radzikowski.

Jan Sabata Krzeptowski,

stynny z humoru i z fantazyi juz nie zyjacy goral zakopianski.

wojskowa. We $rode dano we wszystkich kosza-
rach uczty dla zotnierzy, we czwartek bezptatne
przedstawienie teatralne i bal na tysigc 0sob.

Na przedstawieniu grano sztuke Wezyka
w trzech aktach, wierszem napisang: ,,Rzym od-
rodzony, czyli powr6t wojownikow". Byty to czasy
panowania klasycyzmu w literaturze i sztuce pol-
skiej, wiec nie mogto sie obejs¢ bez bogin ge-

niuszow i innych klasycznych reminiscencyi.
To tez w epilogu sztuki stynna aktorka Le-
doéchowska, ucharakteryzowana jako ,,Stawa”, ze-
stgpita z oblokdéw i wyglosita wiersz na czes¢
zwyciezcow, a gdy zndw zniklka wsrdd sfer nie-
bianskich, zajasniato przezrocze, a na niem u gory
geniusz, gloszacy stawe, rozwijat karte z napisem!
,GoOra — Sandomierz — Zamo$¢ — Krakéw?”,



SwW\ Cecylia.

pézniej drugi geniusz wienczyt rycerza, spoczywa-
jacego na trofeach, ktéremu hotd wdziecznosci
sktadat obywatel warszawski.

Niewdzieczng dla tego mieli do spetnienia
role aktorowie warszawscy. Nie na nich patrza-
no, a wybuchajgce co chwila burze oklaskéw, nie
do nich sie odnosity. Wszystkich oczy zwrdcone

byty na parter, ktory zajmowali zotnierze i ofice-
rowie. Gdy wreszcie na cze$¢ tych walecznych
zabrzmiata przed opisanem wyzej przezroczem
uroczysta kantata — widownia teatru zatrzesta
sie od huraganu okrzykow i oklaskow, wsrdd
ktérych z 10z, zapetnionych przez damy, posypata
sie na partery zamie¢ wiefncow, bukietow i kwiatow.



Bal odbyt sie po przedstawieniu w salach re-
dutowych, ubranych ortami biatemi i $wiezo zdo-
bytemi chorggwiami, a rozpoczat go kasztelan
Jabtonowski z generatowg Dabrowska.

Powitalne przyjecia zakonczyto w piatek,
dnia 22 grudnia, uroczyste posiedzenie warszaw-
skiego Towarzystwa przyjaciot nauk, na czes¢
zwycieskiego wojska. Na posiedzeniu tem, po
wygtoszeniu méw i utworéw poetyckich, progra-
mem objetych, rezydent napoleoriski Serra, unie-
siony powszechnym zapatem, ziozyt hotd wale-
cznym wojownikom w zaimprowizowanym fran-
cuskim wierszu.

Boze Narodzenie przypadatlo w roku 1809
w poniedziatek, wskutek czego wigilie obchodzo-
no w sobote, dnia 23 grudnia; po ukonczeniu wiec
przyje¢ publicznych, zaczety sie domowe, w kot-
kach rodzinnych i przyjacielskich.

Tak rok 1809, ktérego wiosne zachmurzyta
zapowiedz groznego niebezpieczenstwa, koriczyt sie
na ziemi polskiej wérdd radosci i wesela. Byt to
jedyny w dziewietnastem stuleciu rok walki ore-
znej narodu polskiego, niezamacony zadng kleska
a zakonczony nietylko chwata, ale zarazem tryum-
fem i zwyciestwem.

Czas 1 zegar.

W codziennych naszych warunkach zycio-
wych przywyklismy juz tak do réznych zjawisk,
ze czesto co do szybkoSci czasu, zyjac z dnia na
dzien w gorgczkowej pracy, nie zawsze sie zastana-
wiamy.

Szczegllniej na mysl przychodzi ta kwestya,
gdy naprzykfad, jadac koleja, widzimy z szybko-
§cig przemykajgce sie rézne budynki, pola, lasy,
siofa i miasta. Wowczas narzuca sie mysl, z jaka
to szybkoscig uptywa ten drogi nam czas, ktdry
codziennie tyle przynosi nam nowego, ktdry tak
narody, jak i jednostke dotyka, ktory niejedno-
krotnie i niejednemu w jednej chwili daje szcze-
cie, a innym go odbiera.

Czas jest to miernik naszego zycia, z ktorem
wszystko uptywa; wedlug czasu oznaczamy wszyst-
kich spraw poczatek i koniec.

Czas jest to nasz wiadca dzierzacy nas wswem
despotycznem rozporzadzeniu, dajacy nam zio
i dobro. Czas zniewala nas do pospiechu w wal-
kach zyciowych, i my zazwyczaj z btoga mysla
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0 nim przekazujemy rozpoczete prace naszym na-
stepcom.

— Czas — to potegal

Jednakze czlowiek, mimo wszechwtadnego
despotyzmu czasu, zdotat swym sprytem i pracg
ujarzmi¢ go, nadajagc mu bieg okreslony i regu-
larny.

Kalendarz opanowal czas przez wyznaczenie
mu dni, tygodni, miesiecy i lat, zegar za$ okresla
bieg jego na doby, godziny, minuty i sekundy.

Tym sposobem czas zostat S$cisle podzielony
1 okres$lony.

To tez my dzi§, postugujac sie zegarem,
stworzonym przez dtugie wysitki pracy ludzkiej,
wiemy, ze oddaje on nam donioste ustugi, bez
ktérych nie bytoby regularnego zycia.

Dzis z pomocg zegara zaczynamy, jak i kon-
czymy, wszelkie nasze codzienne czynnosci; zega-
rem postugujemy sie zawsze i wszedzie, w kazdej
chwili naszego zycia. To tez dobry zegar, ewen-
tualnie zegarek, stanowia dla nas rzecz pierwszo-
rzednej wagi. Smiato tez dzi§ mozna nazwaé ze-
gar przyjacielem ludzkosci.

Zycie obecnie we wszystkich spoteczenstwach
tak ulozone, ze kazdy, kto szanuje czas, zastoso-
wywa sie do zegara i podiug jego okre$lenia za-
fatwia wszelkie czynnoSci, nie rozstajagc sie z nim
ani na chwile: czy to w domu, w podrézy, na
spacerze lub przy pracy — zegar stat sie ko-
niecznym i nieodstepnym towarzyszem cztowieka.

Jednem stowem, zegar bezsprzecznie zostat
regulatorem czasu, do ktérego wszystko i wszyscy
stosujag sie tak, iz nietylko oddaje on ustugi na-
rodom cywilizowanym, lecz i zyjagcym w najniz-
szej kulturze rozszerza on mozno$¢ oryentowania
sie w okreSlaniu czasu.

OSZUSTWA LONDYNU.

Wychodzacy w Londynie tygodnik ,,Truth"
ogtosit pod powyzszym tytutem w jednym z osta-
tnich zeszytow tak zwang ,Cautionary List",
tresciwe zestawienie sposobOw i sztuczek, za po-
moca ktorych spekulacya, oszustwo, szantaz wyzy-
skuja naiwnos¢ i tatwowierno$¢. Interesujacy ten
dokument obyczajowy dotyczy przewaznie Londynu:
wymienia pokrotce szereg wydoskonalonych juz
dzisiaj praktyk pospolitego oszustwa, umiejgcego
uprawia¢ swa rozlegtg dziatalno$¢ nawet tuz pod
okiem policyi.
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Wogpoczgnek.

Na pierwszem miejscu —stwierdza ,, Truth" —
potozy¢ trzeba filantropie, jako najczesciej uzy-
wany ptaszczyk rozmaitych oszukarczych przed-
siebiorstw. Pod jej flagg szereg piratow uprawia
bezkarnie swe rzemiosto, umiejgc do pewnego
czasu, zrecznie wykreca¢ sie przed policya. Za-
zwyczaj po kilku dopiero latach, gdy struna zo-
stata przeciggnieta, Sledztwo wykrywa na szerokg
nieraz skale urzadzong organizacye wyzysku. Tak
np. w biezacym roku aresztowano w Londynie
niejakiego Me Laglen, ktéry prowadzit az cztery
»humanitarne instytucye:* przytutek dla gtucho-
niemych chiopcow, schronisko dla weteranéw,
misye kaznodziejska, towarzystwo dla wspierania
nedzy wyjatkowej. Wszystkie te instytucye byly
fikcyjne, Me Laglen posiadat jednak listy reko-
mendacyjne wielu wybitnych osobistosci, uzyskane
podstepnie i nimi potrafit operowa¢ diugo i tak
skutecznie, ze dorobit sie wecale znacznego ma-
jatku. Niegdy$ Zzotnierz armii brytyjskiej, Me
Laglen uzywat poOzniej tytutu nawet anglikan-

skiego biskupa, zyskujac w ten sposéb zaufanie.
Inny znowy specyalista ,,doktor" Nolan zatozyt
przytutek dla osieroconych chtopcéw. Pensyonary-
uszy zbierat po ulicach, ubierat ich nastepnie
w schludne mundurki i rozsytat po Londynie by
zbierali datki na cele zakladu, az wreszcie policya
potozyta kres jego humanitarnej dziatalnosci.
W pazdzierniku roku zesztego aresztowano dwie
damy, ktére staty na czele schroniska dla opusz-
czonych dziewczat; jedng z nich skazano na 8
miesiecy wiezienia za karygodne zaniedbaniei po-
zostawienie bez opieki wihasnych dzieci.

Druga kategorye wyzyskiwaczy stanowig au-
torowie listow zebraczych. Majg oni fachowe swe
specyalnosci. Tak np. niejaki Baxter, studyowat
pilnie statystyke Slubow. Nowozencom posyiat
listy gratulacyjne z prosbg w epilogu o maty
datek, uzyskujac w ten sposéb przecietny dochéd
roczny 6000 kor. Crawford znowu odgrywat role
sparalizowanej kobiety, inny przedstawiat sie za
ofiare prze$ladowan politycznych; to znowu zapo-
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znany geniusz rozsyfat tom swych wierszy z pro-
$ba o ,,pozyczke" kilku koron.

Dorazny przeglad ogtoszen w dziennikach an-
gielskich poucza odrazu, ze w Anglii, zwlaszcza
w Londynie, na znacznie szerszg skale, niz gdzie-
indziej, rozwija sie handel cudownych Srodkow
leczniczych. Paski elektryczne, niezawodne trabki
do uszu, przywracajgce stuch, sprzedawane po
gwinei, a przedstawiajgce warto$¢ co hajwyzej
2 penséw, niezliczona ilo$¢ lekow na kaszel, za-
burzenia zotadkowe i t. d. rozchodzi sie w ogrom-
nej ilosci, mimo interwencyi policyi. Istniata
przeciez nawet w Londynie wielka ,,Jonkerman
Company4} sprzedajgca ,,nowo odkryte sole miedzi,
niezawodny $rodek na gruZliced ktore okazaty sie
chemicznym preparatem znanych, bezwartoscio-
wych Srodkéw. Nader niebezpiecznymi sg takze
»Zaklady dentystyczne4 gdzie naiwnych nieraz
spotyka ten los, ze wyrywa im sie zdrowe zeby,
by im za dobre ceny ofiarowaC nastepnie sztu-
czne, liche uzebienie.

Upodobanie Anglikébw w sporcie, zwilaszcza
wyscigowym, dato takze sposobno$¢ szeregowi
oszustébw do rozwiniecia w tym kierunku bardzo
nieraz pomystowych praktyk. Stynng byla w swoim
czasie dziatalno$¢ ,biura informacyjnego4} ktére
nosito szumng nazwe ,Nelson Turf Syndicate4}
i obiecywato fatwowiernym, iz wskutek dokiadnej
wiadomosci ,,0brotéw turfowych4 zapewni¢ moze
kazdemu, ktory ztozy sume io funtéw, io szylin-
gow] stalego tygodniowego dochodu. Omijanie
odpowiedzialnosci prawnej za przyrzeczong gwa-
rancye, umiano aranzowa¢ w sposéb tak wytra-
wny, ze sady dlugi czas nie mogly sobie da¢ rady
z rozplataniem zawiktanych weztdw ,interesow4
przedsiebiorstwa. Na jak za$ rozlegta dziatano
skale, dowodzi to, ze wydawano nie mniej, jak
dziesie¢ dziennikow sportowych.

Operacye tajemniczymi papierami wartoscio-
wymi maja tez swych rutynowanych specyalistow.
W ciggu ostatniego roku sady karne rozprawity
sie az z trzema wielkiemi kompaniami, uprawia-
jacemi oszukancze manipulacye w tej dziedzinie.
Gtosne byly w swoim czasie procesy firm, nosza-
cych tak wspaniate nazwy, jak ,,London testtish
Stock Exchange4} ktora obiecywata swym klien-
tom 75 do 500 proc. zyskéw, lub kompanii, nazy-
wajgcych sie ,National thare Exchange4 lub
,»British Investors Co-o’perative Association4, umie-
jacych wyzyskiwa¢ tatwowiernych na krociowe
sumy.

yW dalszym wykazie ,0szustw Londynu4 po-
daje ,,Contionary Liet4} niepospolicie diugi rejestr¥

*) 1 funt = 20 marek, 1 szyling = 1 marka.

lichwiarzy, z ktérych wielu potrafito wymuszaé
od swych ofiar do 750 procentéw. Osobny dziat
kolekcyi stanowig dalej pokatne akademie i uczo-
ne towarzystwa, udzielajace za wysoka oplatg
najrozmaitszych dyploméw. Korong jednak po-
mystowosci w zakresie oszustwa byla organizacya
towarzystwa, ktore postawito sobie za zadanie
»bra¢ w obrone niedo$wiadczonych przed szanta-
zem nieuczciwej spekulacyi4t Ogtaszato ono ol-
brzymimi afiszami, ze udziela kazdemu wiaro-
godnych referencyi w zakresie wszelkich interesow
handlowych i przemystowych, by uchroni¢ klien-
tow od ewentualnych strat, ktéreby ponies¢ mogli
wskutek nieostroznego postepowania — nastepnie
za$ naganiato ich w rece oszukanczych spotek
i kompanii, z ktéremi pozostawato w porozu-
mieniu.

Powrot najwiekszego kiamcy.

Na parowcu, noszacym nazwe cztowieka, ktory
nigdy ust klamstwem nie splamit: ,Jerzego Wa-
szyngtona”, powrdcit do Ameryki najwiekszy
ktamca na Swiecie, dr. Cook. Z okazyi tego po-
wrotu pisma zagraniczne zamieszczajg roézne iro-
niczne i humorystyczne jakoby — wywiady z nie-
dosztym odkrywca bieguna.  Wspotpracownik
,Daily Telegraph" zagadnagt go jakoby z iscie
reporterskg ciekawoscia;

— Jakiego uczucia doznaje najwiekszy ktamca
na Swiecie, gdy Swiat przekonywa sie, ze wszystko,
co twierdzit, jest nieprawdg?

D. Cook, zaskoczony znienacka takg interpe-
lacya, odpowiedziat bez zmieszania:

— Cziowiek w takich razach czuje sie nie-
zadowolony — z ludzi i chciatby ich przekonac,
ze niezupetnie majg racye. Dla tego wiasnie
wrdcitem.

— A nie zechce pan odda¢ pieniedzy za od-
czyty, w ktérych pan mowit o tern odkryciu?

Doktor z Bro:klynu udat, ze tego pytania
nie styszy.

W chwili, gdy Cook stawiat stope na ame-
rykanskiej ziemi, kilku prawdoméwnych jankesow
zastapito mu droge wotajac:

— Ten cziowiek jest oszustem. Nie ma prawa
znajdowaé sie miedzy uczciwymi ludzmi.

Lecz jego towarzysze podrozy ujeli sie za
nim:

— Jaki jest, taki jest —mowili— w kazdym
razie uprzyjemniat nam droge opowiadaniami —
rzeczy niebywatych.
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W Winiami,

Ze posiada ten dar nie tylko w mowie lecz

i piorze, kilkakrotnie juz o tem S$wiat prze-
konat, a ostatnio w zeszycie ,,Hampton’s Maga-
zine*.

Maluje w niem udreczenia i przywidzenia,
ktérych doznawat w swej podrdzy.

»,Dokota nic, tylko biel $niegu — zadnego
punktu, na ktorym oko mogtoby spoczat. To tez
nieraz godzinami calemi wpatrywatem sie wogon

psa, lub porecz sanek. Od pierwszej chwili cala
moja mysl skupiata sie okoto bieguna. A gdym
byt tak pochioniety jednem jedynem obrazem,
widzianym oczyma duszy z wyobrazni, ze ztudzen
wzrocznych poczely sie wytaniaé i uktadac obrazy
inne. Sniezne gory zamienialy sie w ziejace
wulkany, z lodowcdéw wyrastaty zaczarowane pa-
face, okrety. Owe widziadla towarzyszyly mi
przez calg droge, czutem, ze otaczajg mnie utudy,



ale pozbyC sie ich nie mogtem. Zresztg nie chcia-
tem. Ostadzaly mi ciezkg przeprawe.

A tymczasem wiatr smagat nam skére, ka-
mieniata pod jego mroznym i groznym powie-
wem. Przy 59° F., ilekro¢ spuscilismy powieki,
zamarzaly nam rzesy, a gdySmy je przecierali,
sople lodu kiéty nas, jak rozpalone szpilki. Trzeba
bylo zdejmowac rekawice i ogrzewac sobie twarz
skostniatemi rekami. llez to razy zycie moje
wisiato na wiosku! Czyz to nie okupuje tej od-
robiny (9 klamsta, ktérg wplottem w grozng
prawde ?

Ze 2.500 mil przebytlem w strefie polarnej, to
przyznajag moi najwieksi wrogowie, a czy szediem
wprost na péinoc, czy tez zbaczatem po drodze,
nie zmienia to ciezkich i niebezpiecznych do-
Swiadczen, przebytych w imie ideatu. MusieliSmy
z konieczno$ci zawraca¢ nieraz z drogi, bo przed
nami lezaly nieprzebyte szczeliny lodowe. Zreszta
pewien bytem, ze ide wcigz na péinoc i nie wat-
pitem na razie, ze w dniu 21-ym kwietnia 1908
postawitem [noge na potnocnym- biegunie. Dzi$
przypuszczam, ze ten punkt lezy zaledwie o 29
mil dalej na potnoc. | jest-ze sie o co sprzeczac?
Pragnatem zdoby¢ biegun nie w imie nauki,.lecz
dla zaspokojenia gtodu wrazen i rzuci¢ je S$wiatu
jako trofeum — tak konczy Cook swoja obrone (9.

MIGAWKI.

JDostojna klientela.

Pewien ojciec posaznej corki
wczoraj w kawiarni:

»Whpadtem przed kilku dniami do kancelaryi
miodego pana, ktéry wiasnie rozmawiat z kims
przez telefon.

— Co pan hrabia mowi? -& wotlat do tele-
fonu miody jegomos¢. — Dobrze! | owszem!
Bardzo prosze pana hrabiego... Dziekuje za za-
ufanie... Dziekuje... Dobrze... Kto? Bedzie u mnie
pan baron takze... Kto to jest? Kuzyn pani hra-
biny?... Bardzo sie ciesze, prosze bardzo, prosze!
Czy ma pan hrabia jeszcze jakie zyczenie?.. Nie?..
Dziekuje... Jak moje zdrowie?... Dziekuje... Dobrze...
Dziekuje za pamiec... Wiec oczekuje pana hra-
biego kochanego popotudniu... Prosze... bardzo
prosze, do widzenial

Potem odszedt od telefonu, przywitat sie ze
mng i zaczat sie zalic:

opowiadat mi
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— Widzi pan, tak ciagle mie meczy jaki$
klient... A sama arystokracya. Zarabia si¢ u nich
wiele, ale meczg nieustannie, bo ta nasza arysto-
kracya ma bardzo mato do czynienia i nudzi
ciggle. Caly dzien nie ma sie spokoju. O, styszy
pan, znowu dzwonig. Przepraszam na chwile. Nie
mozna spokojnie pomowic.

I znowu wzigt stuchawke do reki.

— Halo! Kto taki? Pan baron? Moje usza-
nowanie, bardzo sie ciesze... Czem moge stuzyc?...
Czternascie tysiecy koron otrzymatem, dziekuje,
dziekuje... Bedzie pan baron znowu? Prosze bar-
dzo, prosze... Co? Jak zdrowie? Dziekuje, dzie-
kuje... Dobrze, dobrze sie czuje.. tylko jestem
troche zmeczony?... E, nie! Tylko z przepraco-
wania! Huk zajeé, panie baronie, huk... Do wi-
dzenia, do widzenia... A wiec jutro popotudniu...

Oddzwonit. A potem moéwit do mnie dalej:

— | tak, widzi pan, nawet nie dadzg czio-
wiekowi swobodnie pomoéwic¢ z gosciem. Niemiec
klientow to Zle, a mieC to takze nie dobrze.

— No, czemu — powiadam — przeciez lepiegj
mie¢, bo przynosza dochody.

— Swojg drogg! O, na to nie moge sie
skarzy¢, bo dochody sg nawet znaczne, ale mecza...
O, o.. juz znowu kto$ dzwoni.

— Halo? Kto taki?... A, stuga ksiecia pana,
moje uszanowanie... Czemze moge stuzy¢?... Spra-
wa stoi Swietnie... Tak, tak.. No, nie ze wszyst-
kiem to moja zastuga.. Dziekuje za uznanie,
dziekuje... Robitem, co mogtem... Kiedy ksigze
bedzie u mnie?... jeszcze jutro? Prosze... co? Ho-
noraryum!... E, to drobnostka... Moje uszano-
wanie, stuga..

Oddzwonit i méwit do mnie dalej:

— Stowo panu daje, ze juz nie do wytrzy-
mania z tymi klientami. Nie dadzg cztowieko-
wi zy€.

— Ale nie chce przeszkadza¢ — powiadam
i zegnam.

— Czemuz tak predko? — pyta.

— Zobaczymy sie kiedyindziej,
wiecej wolnego czasu;
szkadzac.

Pozegnat mie z zalem, aja wrécitem do domu
bardzo zadowolony. Bo, prawde mdwigc, sprawa
byla powazna. Milody 6w pan miat sie ku mojej
corce, a ja postanowitem osobiscie zajrze¢ do jego
kancelaryi. Zapowiedziatem wiec, ze przyjde i wy-
bratem sie. | przyzna¢ musze, ze ta jego klien-
tela zaimponowata mi. Taki zie¢ dla mojej jedy-
naczki, to i owszem!

— | daje mu pan cérke? — spytatem.

gdy bedzie
nie chce dzi§ panu prze-
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— Bron Boze! Dowiedzialem sie potem od
znajomych, ze ten jegomos$¢ poluje na posag, aile
razy ma go odwiedzi¢ ojciec lub matka corki,
zamawia sobie na ten wiasnie czas telefoniczna
rozmowe. Poprostu posyla brata miodszego do
kawiarni i ten ciggle wzywa go do telefonu, ale
kazdym razem z innej kawiarni... KI.

TO | OWO.

Fonograf zdradzit kochankow.

Z Nowego Jorku donosza o nastepujacej tra-
gikomicznej historyi mitosnej. Panna Minnie
Evans z New Jersey, corka bogatego ojca, zako-
chata sie w panu Smith z Filadelfii. Miody ten
cztowiek byt tylko ubogim buchalterem, i przeto
nie zyskat taski w oczach papy Bvans, ktéry kon-
kurentowi dom wypowiedziat. Ale serce nie
stuga... Mioda para wprawdzie widywac sie nie
mogta, ale wpadta na dobry pomyst, aby przy-
najmniej rozmowa sie nacieszy¢. Mianowicie oboje
mieli wyborne fonografy, urzadzone tak, aby na
krazkach woskowanych mozna byto zdejmowaé
rozmowe — i posylali sobie pocztg owe krazki,
ktore, wtozone do fonografu, reprodukowaty gtos
ukochanej, wzglednie ukochanego. Woreszcie pan
Smith zapytat sie fonograficznie panny:

— Czy chcesz mnie po$lubic?

Na drugi dzien panna Bvans postata wielbi-
cielowi krazek z odpowiedzig. Fonograf wy-
szeptat:

— Tak.

Wiec wszystko bylo w porzadku. Alisci pe-
wnego dnia stary pan Evans byt Swiadkiem, jak
corka odebrata nowg przesytke — i chciat prze-
kona¢ sie, co zawiera. Wiozyt wiec krazek do
fonografu i puscit mechanizm w ruch. 1 oto, co
ustyszat z trgby fonograficznej:

,Ukochana moja! Od dnia naszych zare-
czyn rozmys$lam dzied i noc nad planem...

Panna Minnie zarumieniona, zatrzymata w tem
miejscu fonograf.

— Co to ma znaczy¢? — zapytat zdumiony

pan Evans.
— Nic, nic, to tylko przystana préba teatral-
nej deklamacyi — odparta zaklopotana panna. —

Ale ojciec nie dat za wygrane, lecz puscit znowu
fonograf w ruch — ustyszat cigg dalszy:

...aby cie uprowadzié. Nareszcie przyszia

stosowna chwila. We wtorek bede cie na rogu

ulicy o godzinie 4 po potudniu oczekiwat w au-
tomobilu i pojedziemy do Filadelfii...

Dalej fonograf juz nieJmégUmowié,] bo papa
Evans, gniewem zdjety, zrzucit go na podioge
i podeptat nogami. Panna Evans, widzac zdra-
dzone swe zamiary, wybuchia placzem. Zamie-
rzona ucieczka oczywiscie zostata udaremniona
i pan Evans jeszcze pilniej strzeze corki, niz do-
tychczas.

Czy mu sie to jednak uda na dtugo? W Ame-
ryce miode panny sg jeszcze bardziej uparte, niz
gdzieindziej.

Feralna ,13“ urzedoWnie Wykluczona.

Rada miejska przedmiescia Brukseli, Auder-
lecht, przeprowadzata na nowo numeracye ulic
przedmiescia. Prawie jednogto$nie uchwalono, aby
wszedzie pomingé liczbe 13.

W Brukseli istnieje takze jedna jedyna ulica,
ktéra nie posiada numeru 13, mianowicie rue de
la Sablouniere.

W domu, ktéryby miat nosi¢ te numeracye
mieszka socyalista Grimard, a ten nie pozwolit na
zawieszenie pechowej liczby na swym domu.

Starzec 107-letni szuka pracy.

W pismach amerykanskich znajdujemy naste-
pujace ogtoszenie, pachngce co$ nie co$ amery-
kanskim humbugiem:

107-letni staruszek, James Forbes Foster,
straciwszy swoje mienie i znalaziszy sie w przy-
krych warunkacu finansowych, szuka jakiegokol-
wiek zajecia, twierdzac, ze nie chce zy¢ z jatmu-
zny, tylko z wlasnej pracy. W swoim czasie byt
on majetnym cziowiekiem, lecz stracit wszystko,
spekulujgc na kopalniach cynku i otowiu. Po-
drézowat on po Swiecie wiele. Widziat Napoleona
I-go i wielu wybitnych mezow.

lc=® =1 :©:]

Od Redakcyi.

— Pp L. Jarosch — Brzesce i Berta Ba-
dura — Rozdzie6. Prosimy o podanie dokfa-
dnego adresu, celem wystania nagrody.
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Kétka i gwiazdki w powyzszej figurze zasta-
pi¢ literami, ktére tworzy¢ maja stowa. Dla ufa-
twienia podajemy sylaby pozadanych stow. —
Litery oznaczone gwiazdkami dadza nazwisko
wspotczesnego pisarza i wybitnego obywatela
wielkopolskiego.

Sylaby: ro — dam — mic — dy — an —
kor — ka — wicz — to — sy — ma — bog —
ko — niow — sya — akt — te — zur—fon —

po — rze — wal — rod — nie¢ —ni —rzym —
ma — sto — len — le — kie — a—tej —o0—
ski — larz — j — i — ko.

Znaczenie wyrazéw.

Samogtoska.

Najwyzszy wiadca.

Taniec narodowy.

Malarz polski.

Przyrzad do porozumiewania sie na odle-
glos€. — Rzeka we Wioszech (2 wyrazy).
Wyspa w morzu Srodziemnem. — Miasto
we Wioszech (2 wyrazy).

Pisarz polski.

8 ?

Poeta polski.

Pisarz polski.

Rycerz polski.

. RzemiesInik.

Panstwo w Europie.

Czes¢ dramatu.

. Samogtoska.

asdowpE
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Dokfadne rozwigzania tamigtowki prosimy
nadsyta¢ tylko na pocztéwkach najpézniej do
26. Stycznia b. r. na rece redakcyi.

Z rozwigzan trafnych 4 odznaczone zo-
stana nagroda.

Nazwiska osob, ktére dobre nade$lg rozwia-
zania oraz tych, ktére otrzymaja nagrode, ogto-
simy w nr. 5*

Rozwigzanie
famigtowki zamieszczonej w nr. 1.
I. Leszno — Olesno.
1. Swiatowid.
Trafne rozwigzania nadestali:
Z Galicyi:
p. Kazimierz Szeliga.
Szan. Czytelnikbw prosimy, aby dla zaoszcze-
dzenia opfaty pocztowej, przesylali rozwigzania tami-
gtowek tylko na pocztéwkach.

Reklamy.

Kaszlagcym zwracamy uwage na ogtoszenie
0 Thymomel Scillae, przez lekarzy zapisywany
a bardzo skuteczny preparat.

Kazde dziecko

moze sie w obecnym czasie przez rozgrzanie i za
nagte ochtodzenie na katar narazié. Nie nalezy
w takich przypadkach nigdy zapomina¢, ze dziecko
tatwo powazniej zachorowa¢ moze, i aby temu za-
pobiedz, trzeba natychmiast podawaé smaczny
i przez lekarzy zalecany $rodek przeciw kaszlowi

Thymomel Sciilae

Fabryka i sktad gtdéwny w

APTECE B. FRAGNERA,

c. k. dostawca.
Praga-IIl Nr. 203.

Prosze poinformowac sie u lekarza.

1 butelka 2.20 kor., franko poczta za porzedniem

nadestaniem 2.90 kop, 3 butelki za poprzednjem

nadestaniem 7.— kor., 10 butelek za poprzedniem
inadestaniem 20.—kor.

na nazwe pre-
fabrykanta! zna-

Bacznosé

paratu,
czka ochronnego.

Do nabycia w aptekach.

W Krakowie w aptekach M. Mastowskiego, M. Re-
dera, K. Wisniewskiego.



Marga Rodziewiczowna.

JERYCHONKA

POWIESC.

(Ciag dalszy).

— Wiec byla dzi§ u pani? Jakze portret?
Cudowny... Marszatek prosit mnie dzi$ o protekcye
do naszej artystki.

— Marszalek ? Dawaj mi go pan!—zawotata
Magda. — Co za pyszna gtowa! Tegobym malo-
wata z rzetelng przyjemnoscia.

— Skapy jest i chciwy!

— A to mu zapface jeszcze, jesli sie zgodzi! —
zaSmiata sie artystka. — Zatrzymam portret,
a jemu dam kopie!

— Nie ple¢! — upominata majorowa. — Pra-
wisz trzy po trzy; rozchodzi sie to po miescie
i robi ci niechetnych.

— Ja jestem jak studnia — bronit sie pan
Sylwester z calem przekonaniem, chociaz nigdy
niczego w tajemnicy nie mégt utrzymac.

— Studnia publiczna — mrukngt Oryz, od-
dajac majorowej gotowy rysunek.

— Wolno mi bedzie zobaczy¢ portret? —
proszaco rzekt Sylwester. — Tylko bez tego pana,
bo on mi truje zachwyt.

— Jam tez nie ciekawy i odchodze.

— Nie — rzekla Magda. — Pan zostanie
i pojedzie z nami do tego Carlo Dolce, bo i mnie
przyszta ochota.

— O pani, co za taskal — wykrzyknat stary
rozpromieniony.

— Co to, to nie! — zbuntowat sie Oryz. —
Mowitem raz, ze buda nie jezdze. Zegnam pan-
stwal

Kiwnagt niedbale gtowa i wyszedt.

— Co za gbur! — szepnat Sylwester.

Magda zniosta obojetnie impertynencye i otwo-
rzyla drzwi do pracowni.

— Spojrzyj pan na portret i jedzmy!

— Jak pani moze pozwala¢ na takie zacho-
wanie sie? Jabym go spoliczkowat, gdybym miat
prawo stangé w pani obronie!

— Bywaja grzecznosci mezkie daleko wiecej
ublizajgce godnosci kobiecej, niz jego nieokrze-
sanie — odparta spokojnie.—W intencyi on mnie
nie obrazit. Pozor trzeba wybaczyé, jak zle wy-
chowanemu dziecku.

Odkryta portret.

Sylwester rece ziozyt

3 T.N. Il
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— Zywa, oddycha, krew w niej krazy, to
arcydzieto! Pani siebie przeszia!

Artystka predko zasuneta ptétno.

— Stucha¢ pana nie moge. Pan sie nie zna:
tysigce btedow! Bede jutro poprawiala.

— Nie godzi sie. To cudo. Klekajcie na-
rody !

— Milczze pan przez litos¢ i jedzmy!

Majorows zastali w przedpokoju, gotowg do
wyjscia.

— Jedziesz z nami? — zapytata Magda.

— Nie mam czasu. Str6z mi mowit o trojgu
sierot po szewcu. Musze sie o nie dopytac. Mam
tez interes do siostry ROzy u szarytek.

Magda nie nalegata, lzycie artystyczne wyro-
bito w niej samodzielno$¢ i dojrzatosc.

Wsiadta bez Zzadnej zlej mysli do powozu
pana Sylwestra i cieszyta sie niefrasobliwie piekna
pogoda, ruchem ulicznym i spotykanemi typami.

* Znajomi, widzac jg, witali z uSmiechem.

Miata-bo wielu przyjaciot z powodu szczerego
i wesotego usposobienia, a bardzo mato zawi-
stnych z powodu zupetnego braku pychy i zaro-
zumiatosci.

Byta zupetnie szczeSliwg i swobodng.

Miata dostatek materyalny, dzieki fortunie
siostry, miata stawe i talent, miata zdrowie i mto-
dos¢ i byta ogdlnie kochana.

Czasem, zastanawiajgc sie nad swoim losem,
mawiata do Heleny Berwidskiej, swojej powier-
nicy i przyjaciokki:

— Wiesz? zanadto mi sie wiedzie. Boje sie
odwetu losu i boje sie sama siebie. Czlowiek
podobno nie spocznie, az sobie wyszuka nieszcze-
tnial
SCIe'Dzié., jadac na Podgérze, poza wesotoscia
i swobodg, czuta w sobie smutek. Nie zdawata
sobie z niego sprawy, a raczej nie chciata go
zgtebiac.. Otrzasata sie, jak cztowiek z silng wolg,
gdy czuje, ze go choroba zaczyna meczyc.

__ Ghlupstwo! — myslata  nie dam sie. Za-
nadtom rozpieszczona powodzeniem. Zaczynam
wynajdywaé utrapienia.

Wiec pozornie bawita sie, zartujac z panem
Sylwestrem.  Mineli most i wjechali w przedmie-
Scie. Domki tu staty bez fadu, ukazywaly sie
ogrodki, parkany, stare zabudowania drewniane.

Nareszcie pow0z stanat; trzeba byto iS¢ dalej
pieszo. Zaczeli kragzy¢ w labiryncie uliczek i po-
dworzy, rozpytujac sie przechodniéw o wdowe po
muzykancie. _ "

Nagle staneli przed urwistym brzegiem rzeki
i ujrzeli przed sobg Andrzeja Oryza, lezacego na
zapylonej trawie i obserwujgcego chudego kota,

jak sie skradat do wrobli na dachu samotnego
domku.

— A pan sie tu skad wzigl? — zawotat pan
Sylwester zdziwiony.

— Z Krakowa — odpart nie ruszajac sie.

— Powinszowa¢ panu charakteru w nogach.

— Mdj ojciec byt listonoszem, a matka roz-
nosita pieczywo, miatem wiec po kim dziedziczy¢.

— A mysmy dotad nie odnalezli tej wdowy.

— A ja juz! Tam mieszka. Carlo Dolce jest
falszywy, ale gdybym mogt, tobym nabyt.

— ChodZ pan z nami!

— Mam dosy¢ tego, com widziat.

Magda weszta pierwsza do sionki, zawalonej
ogrodniczemi sprzetami, a z niej do izby niskigj
i wilgotnej, w ktérej okna osunety sie az do po-
dtogi. Pustka z niej wiata i chtdd piwniczny.

Od razu obraz uderzyt jej oczy, bo wisiat
wprost drzwi, na nagiej $cianie, i palita sie przed
nim lampka.

Kobieta jeszcze mioda i rzadkiej pieknosci,
ale wyniszczona i blada, siedziata przy tapczanie,
na ktéorym lezato chore dziecko i, wpatrzona
w obraz, polgtosem odmawiata litanie.

Na obrazie Matka Bolesna patrzyta ku ziemi
— nad wyraz smutnie.

Na skrzyp drzwi kobieta zwrdcita twarz i po-
wstata ze steknieciem.

— Moja pani, to ten okraz na sprzedaz? —
zagait pan Sylwester z ming lekcewazaca.

— A ten! — odparta lakonicznie kobieta.

— Hm, trzebaby go zdjac i obejrze¢. A jakaz
cene pani za to chce?

— Ja go nie sprzedaje! — rzekla kobieta
Zywo, oburzona samem przypuszczeniem. — To
gospodarz za komorne.

— A gdziez gospodarz ?

— Nie wiem. Ten grunt kto$ nabyt nie-
dawno. Domek majg znie$¢. Mabyc¢jakas fabryka.
Wiem, zem winna za komorne; majg prawo wzig¢
obraz, bo nic wiecej nie mam oprocz dziecka,
ktore umiera.

Odwrdcita sie od nich i usiadta znowu przy
tapczanie, ale sie juz nie modlita. Twarz jej stata
sie ponurg i zawzietg. Patrzyta przed siebie z wy-
razem dzikiego buntu.

— Co jest dziecku? — zapytata Magda, po-
chylajac sie nad niem.

— Smieré! — burkneta kobieta. — Woda
a trawg cziowiek sie nie nakarmi. Starszy dhuzej
wytrzyma, bo rozum ma, a takie mate, to co ma
zrobi¢? Kladzie sie i gasnie!

Dziecko bylo istotnie tylko cieniem. Spato,
a raczej zamieralo z wycienczenia.
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Pan Sylwester podszedt takze i rzekk:

— Czemuzescie mu dali do tego stopnia
zmarnie¢? To zgrozal...

— W piersi nie mam mleka, a krwi by nie
pito — odparta kobieta dziko.

— ldzcie, kupcie co trzeba — rzekt, podajac
jej srebrnego guldena.

Kobieta ruszyta ramionami.

— Poco mu mam konanie przedtuza¢? Dajcie
mi pokdj! — mrukneta.

— Szalona! — szepnat Sylwester.

Magda otworzyta drzwi do sieni.

— Panie Andrzeju! — zawotala.

Podszedt i spojrzat na nig badawczo.

— Przynie$ pan drew, mleka i wina!

— Juz bym to zrobit bez pani, gdybym miat
cho¢ centa w kieszeni!

Podata mu swojag portmonetke i odetchnela
gteboko, jakby jg dtawito chwilami.

Potem wrocita do izby i rzekla do pana
Sylwestra:

— WeZ pan swoj powdz i sprowadZ doktora,
ja tu zostane.

— Natychmiast. Ze mi to nie przyszio na
mysl! Lece, lece!

Magda znowu pochylita sie nad dzieckiem
i nie majac nic innego pod reka, przykryla je
swoim zakietem. Nie odzywata sie wiecej do ko-
biety.

Po chwili wpadt Oryz zwigzka szczap i dwiema
butelkami pod pacha. Nie czekajac rozkazu, roz-
palit ogien na wystyglym oddawna kominie
i grzat mleko. Magda, szukajagc po katach, zna-
lazta tylko wyszczerbiony garnuszek, nalata wen
wina i podata kobiecie.

— Wypijcie i pomozcie dziecku da¢ troche
mleka.

Potrzasneta gtowg i spojrzata pozadliwie na
mleko.

— Ja nie chce.
tknie.

— Sprobujemy. Przetknijcie wy pierwej, zeby
garnuszek dla niego oprdznic.

Wtedy kobieta wypita wino juz bez protestu.
Potem uniosta troche glowe dziecka i zaczeta mé-
wi¢ zmienionym gtosem:

— Jasku, moj robaczku, otworz Slepki. Mama
ci da mleczka! Nie $pij, powachaj, jak mleczko
pachnie.

Dziecko ockneto sie, blysneto okiem, poru-
szyto ustami i przetkneto tyk jeden. Twarz matki
rozjasnita sie dziwnie i zaczely z oczu tzy padac,
bez tkania.

I ono moze juz nie prze-

Oryz zblizyt sie do Magdy, wzigt jej reke
i pocatowat.

Spojrzata nan zdumiona.

— Przepraszam panig, ale jestem z pani bar-
dzo rad i nie wiedziatem, jak okaza¢ — rzekt
czerwony ze wstydu.

— Bardzo mi przykro, ze pan musiat az do
tyta swa godno$¢ ponizy¢é — odparta z udSmie-
chem. — A teraz idZ pan i przynie$ cokolwiek
dla matki!

— Ide, ale niech pani nie dopusci, by Syl-
wester ten obraz kupit. On gotdw zan zaptacic,
zeby sie pani przypodoba¢, a tej kobiecie zrobi
niestychang przykrosc.

— Dobrze, bagdz pan spokojny i wracaj predko.

Wyprawiwszy go, powrécita do kobiety, kto-
rej fzy ulzyly nieco, bo rzekta tagodniej:

— Mozez to byc, ze on wyzyje?

— Doktor zaraz bedzie. Niech pani teraz
sama troche mleka wypije i bedzie dobrej mysli.
Zrobi sie wszystko, co w ludzkiej mocy, aby
chtopak wyzdrowial wam na pocieche.

— A za co pani tyle robi? Ja pani niczem
sie nie wyptace!

— A owszem, wyptaci mi pani dobrem sto-
wem i usSmiechem. Od tej wyptaty nie zwolnig!

Moéwita to serdecznie, szczerze, az kobieta
znow ptakac zaczeta, zwalczona w swej zacietosci.

— O, byle on zyt, to krew dam za panig!
Byleby on zyt i bylebym zebrac nie potrzebowata!
Nie umiem tego, nie moge.

— Nie, nie. Znajdzie sie praca, zajecie i spo-
Ol6z i doktor.

Pan Sylwester przywiozt swego medyka, zna-

jomego Magdy. Juz wiedziat, do kogo jest wzy-
wany i zyczliwie zajat sie chorym.

Uspokoit matke, dat polecenie, obiecat codzien
odwiedzac.

— Ale matke trzeba gwattem zmusi¢ do snu
i wypoczynku, bo inaczej ona umrze. Trzeba tu
bedzie przysta¢ szarytke na dni kilka — rzekt do
Magdy.

— Ja pojde do sidstr — ofiarowat sie Oryz —
i zaraz jedne przyprowadze.

— A ja obraz kupie, cho¢ to fatsz, ale bede
go miat na pamigtke naszego spaceru — rzekt
pan Sylwester, uradowany z pomystu.

— Zrobie panu obrazek tej izby na pa-
migtke — odpowiedziata Magda — a ten niech
im zostanie. Trzeba sie dowiedzie¢, kto jest wia-
Scicielem tej rudery, i zapobiedz, aby ich stad nie
wypedzano.

Koj.
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— Juz wiem! — zawotat Oryz. — Piekarz
mnie objasnit. Te place nabyla na licytacyi matka
baronowe;j.

— O, to pewnie zrobita dobry interes! —
witracit doktor. — Szalony ma nos do interesow;
tylko jg cérka kosztuje sumy!

— Bede u nich dzisiaj wieczorem, to interes
zatatwig! — rzekt Sylwester. — Musze sie po-
chwali¢, jak matym kosztem nabede pi6tno naszej
stawy.

— Alez pan mase uczynit! Przecie panu ci
biedacy beda zawdzieczali zycie. Zeby nie kole-
ktorska zytka, niktby o nich nie wiedziat.

__ A co? Widzi pani! Sylwester wszedzie
sie zda. Ale jakze sie oni nazywaja? Musze to
sobie zanotowac.

Kobieta nie stuchata ich rozmowy, i gdy do
niej sie zwrdcit, przerazita sie, nie wiedzac, czego
zada. Musiat trzy razy pytanie powtdrzyc.

— Pan pyta o nazwisko ? — odparta wreszcie
i zawahata sie sekunde. — Boinski zwat sie maz,
ale my nie tutejsi.

— Boinski! — zawotat Oryz. — Moze Stefan?

A Stefan. Dlaczego sie pan pyta?

— Z pod Buczacza? Z Kalindwki?

Kobieta skineta glows,
malarza.

patrzgc badawczo na
Ten sie rozeSmiat dziwnie.

— To juz teraz wiem wszystko! Patrzcie-no,
jak to daleko ludzie odlatujg! Ja jestem Andrzej
Oryz. Pani 0 mnie nic nie wie, ale ja o was
wszystko. Ja tez z tamtych stron rodem, Mo
stryj byt proboszczem w Buczaczu.

Patrzyli na siebie uwaznie,
dziwnym $miechem wybuchnat.

Obecni przystuchiwali sie ciekawie, ale nikt
nie pytat; tylko Sylwester, nie mogac sie poha-
mowac, wtracit:

— Musieli panstwo by¢ w lepszym bycie nie-
gdy$. Fortuna kotem sie toczy.

Kobieta, milczac, ruszyta ramionami, a Oryz
za nig odpowiedziat:

— Fortuna w naszym wieku nie jest ani
Slepa, ani stoi na kole. Daje sie osiodta¢, okiet-
za€ i jezdza na niej zydzi. Chciatem raz to nawet
wymalowac, ale zem portretowat i jg i jezdZca,

i znowu Oryz

wiec mi panna Magda odradzita dla Swietego
spokoju.

Doktor zaczat sie zegna¢, a i Sylwester krecit
sie niespokojnie. Magda z zalem pomyslata o od*
wrocie.

Spojrzata raz jeszcze po izbie, do ktorej we-
szto w tej chwili zachodzace stonce i rozpromie-
nito krzywe S$ciany, pocatowata skron dziecka,
uscisneta dton kobiety i obiecawszy przyjs¢ rano,
wyszta, petna wielkiej radosci.

— Dziekuje panu za spacer i za Carlo Dolce!
Wyszukaj pan wiecej takich. Dawno nie miatam
tak przyjemnego popotudnia.

Stary przypadt do jej reki i catowat,
wajac sie z zadowolenia.

— Pani moja, pani mojal Ty wiesz, ze zyje
tylko mysla o tobie — jakat przejety. — Zebys
chciata, zeby$ raczyta...

Ale Magda nie chciata, ani raczyta stuchac
dalej. Calg sita woli hamowata Smiech i rzekia,
0 ile mogta najpowazniej:

— Polecam panu zafatwienie sprawy komor-
nego. Zresztg biore tych biedakéw pod swoja
opieke. Kobieta musiata byC bardzo piekna. Tym-
czasem do widzenia z panem!

Zadzwonita. Sylwester wzdychat i gtowg trzast
zatosnie.

— Zeby temu lat trzydzieSci! — szepnat.

— Toby pan nie przeprowadzat mnie, lecz
inng! — zaSmiata sie, wchodzac do mieszkania
1 Zzegnajac go kiwnieciem glowy.

W salonie majorowa siedziata nad robotg przy
lampie. Szyla cieptg odziez dla swej trzodki i za-
miast spytaé siostry o powod opOzZnienia, rzekia
posepnie:

— Filip nie przyszedt.

Magda uczuta wielka przykros¢ i zawod, ale
nie chciala tego okaza¢ i tylko poruszyla ramio-
nami.

— Coz robic?
cierpiata.

Wziela ksigzke
zdarzenie z Boinska.

rozpty-

Nie czekaj go, to nie bedziesz

i zaczela opowiadaé siostrze

(Ciag dalszy nastapi.)
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A. WILKONSKI.

Srodek, zakorczenie, poczatek: Srodek

i malenki dodatek.

Rzecz dzieje sie w Jagniecej woli, we Florencyi i w Angielskim hotelu przy ulicy Wierzbowej w Warszawie.

Szkic zostajacy w otwartej nieprzyjazni z rzeczywistoscig a z bujng wyobraznig mocno spokrewniony;
rzucony na papier w chwilach tkliwej zadumy.

(Dokoriczenie).

Zeskoczyt jezdziec na ziemie i dwaj przyjaciele
uscisneli sie serdecznie.

— A c6z, kochany parobku, jakze ci si¢ po-
wodzi? Wygrana z naszego zakladu ku ktorej
Kieruje sie stronie?

— Obydwaj wygraliSmy najzupetniej; ty ioo
cz. z. dla nieszcze$liwych, ja serce pieknej dziew-
czyny.

— Jakiej dziewczyny?

— Cérki mojego gospodarza,
pusty.

Stanistaw nagle reke swojg z rgk Antoniego
usunat i wyrzekt z osmuceniem:

— Nie spodziewatem sie, aby$ moje poczciwe
przedsiewziecie wystepng lekkomyslnoscig splamic
zechcial!

— Wiec poja¢ za zone cnotliwg cérke po-
czciwego cztowieka, wystepng lekkomys$Iinoscig
nazywasz ?

— Antoni! ty marzysz...

— A ty mojego serca nigdy nie znates.

— Miatzeby$ zerwaé wiezy przesadow i Sle-
poty?

— Juz zerwatem. Przed chwilg dobrowolng
Bogu ziozytem przysiege, ZC kocha¢ bede bliznie-
go jak siebie samego, ze lud pracowity catem
sercem umituje, ze sie z tym ludem najscislej-
szymi weztami polacze.

— Antonil...

Z tym wyrazem rzucit sie Stanistaw na piersi
przyjaciela i #za uwielbienia po meskiem spty-
neta licu.

— Ale ja ciebie prosze na swaty.

— Calg duszg mojg jestem na twoje rozkazy.

— Ale zaraz jutro, albowiem syn soltysa
z Japogny, juz osiadly i zamozny gospodarz, po-
jutrze swoich swatéw przesyta.

— Czy mu sprzyja Marysia?

— Przeciwnie, wraz z swoim ojcem czuja
wstret do niego, iwiesz zjak szlachetnej pobudki?
Oto styszala, ze niegdy$ ukrywat sie przed pobo-

Jozefa Ka-

W marzeniach serca naszego czesto-
kro¢ za granice rzeczywisto$ci schodzimy.
Wyjatek z tysej gtowy chirurga.
rem wojskowym, o$wiadczyta wiec, ze nigdy
zong tchérza nie bedzie.

— Wiec nie potrzebujesz sie obawiad.

— Mitosé to tylko moja jest trwozliwg; nad-
to chciatbym, aby, gdy sie pojutrze Sottysiak
zgtosi, rodzice Marysi mogli juz bez narazenia sie
na nieprzyjazn, odpowiedzie¢ ,za p6zno“.

— Wiec jutro, jutro z pewnoscig przyjade.

— Przez cale zycie w mem sercu wdziecznosé
dla ciebie zachowam.

— Antoni! twoim wyborem szcze$liwszy je-
stem nad wyrazenie. Ale objasnij mnie, czy$
wszystkie nastepstwa dobrze rozwazyt?

— Dusza i serce tej dziewczyny sg przeczy-
ste, a wiec wegielna podstawa mojego szczescia
jest pewna; rozjasnienia umystowego tatwo doko-
nam; niezbednych wiadomosci, kochajgc mnie,
predko sie nauczy; pozostanie moze brak Swietnej
ogtady, ale dla mnie milsza rdza poczciwego
serca nad potysk umiejetnie ukrytej chciwosci,
obtudy i falszu.

— BOg z tobg, drogi Antosiu! jutro o go-
dzinie drugiej z potudnia przybede.

To za rychto: cala rodzina jest przy pracy,
wie$ bedzie bezludng, a ja chce licznych Swiad-
kow mojego szczescia; przybadz wiec w godzine
po zachodzie storica.

— Zgoda i na to, szczeSliwy kochanku.

— Czyliz i ty, moj nauczycielu, nie mogtbys
by¢ rownie szczesliwym kochankiem ?

— O! gdyby serce moje posrod wiejskich
dziewczat wybor uczynito, z jakaz radoScig uswie-
citaby takg mito$¢ dusza mojal

— Przyznaj wiec, ze uczeh wyprzedzit mistrza.

— Przez szczesliwy przypadek.

— Masz stuszno$¢, drogi Stasiu! Tobie rze-
czywiscie winien jestem zaréd prawdziwie chrze-
Scianskiej mysli.

Dzien byt pogodny, jasny, stoice potokiem
upatu oblato ziemieg; lud wiejski rozproszyt sie po
ogrodach, tgkach i polach, niemowleta i zgrzy-
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biali tylko starcy pozostali w siole, a z nimi
i Jantek Kozik, ktdremu niezagojona jeszcza rana
nie dozwalata do wspdlnej pracy naleze¢c. W po-
tudnie te jedng miat pocieche, ze mu gospodyni
Jagniszka pozwolita zanie$¢ dwojaki na odlegte
tgki pod las, gdzie Mary$ z ojcem i z czeladzig
okoto siana robili.

— A c6z, Antoni mowit ojciec Marysi,
gospodarz Kapusta, gdy pod cieniem drzewa do
obiadu zasiedli, — nie wybierasz ty sie opusci¢
naszej wioski, gdzie cie taka przygoda trafita?
moze tobie i czas bedzie ruszy¢ w dalsze strony.

— Czy mnie, gospodarzu, chcecie odgania¢
za to, zem wasz chleb przez sze$¢ tygodni na
darmo jadat? A to¢ ze ja wam ten ciezar rychle
wywdziecze, a Bbég Swiadkiem, zeScie mnie ciezej
dotkng¢ nie mogli, jak ze mnie dzisiaj odpychacie
od siebie, dzisiaj, kiedy ja was mam prosi¢ o naj-
wiekszg taske na Swiecie.

— Nie wyganiam ja cie, Antoni, ani cie od
siebie odpycham, tylko tak oto myslatem, ze moze
ci tu u nas dluzej nie mito; i tak jeszcze z innej
oto przyczyny mowitem te stowa, ale nie, zebym
ci kawatka chleba skapit; —daje sie to, Bog wie
komu, a za c6zbym swojemu cztowiekowi ze wsi
zatowa¢ miat. Ja tylko sobie co innego mysla-
tem; nie miejze, mily chlopcze, zadnej do mnie
zatosci, siedZ przy nas dopéty, dopdki ci trzeba,
jak jeno zywnie chcesz.

— Bb6g wam zapta¢, gospodarzu, tern powie-
dzeniem osuszyliscie tzy mojego serca.

— | o céz takiego bedziesz mnie dzisiaj pro-
sit?... .Marys! idZz-no z Waltkiem i z Jagng i skul-
nijcie tam wejno ten szmatek siana nad woda, bo
sie niby na wiatr zanosi, zeby za$ nie zdmuchneto
na rzeke.

Mary$ rozumiejac ojcowska wole, zawotata na
Walka i na Jagne, i wszyscy troje odeszli ku
brzegowi rzeki, ktéra gromadzkag od dworskiej
przedzielata taki.

— No, mity cziowieku, bo i nie wiem, jakie
ci da¢ miano, czegéz to chcesz zada¢ odemnie?

— Ja sam tego powiedzie¢ nie umiem — od-
rzekt zalekniony Jantek — wstrzymajcie sie
z dalszem zapytaniem do wieczora, moze wam
kto powie za mnie.

— Hm, ja to juz dawno miarkuje; ale prze-
ciez ty po to do wsi nie przyszedt, a zresztg
jestes cztek wedrowny i nie mozesz zada¢, abym
ja, nieswiadom ciebie, mogt sie ku twemu zgda-
niu skionic.

— A gdybyscie mnie byli dobrze $wiadom?

— Sercem mojem to ja cie Swiadom, ale to

nie dosyC, trzeba by¢ i we wsi swojakiem.

— Gospodarzu! wam to wszystko opowiedzg
wieczorem.

— A niechze opowiedza, postyszymy, co oni
tam opowiedzg. Jestem ja stary zoinierz; nie
z jednegom pieca chleb jadat, to¢ ze ja juz i tra-
fie do fadu z tern opowiadaniem. — Mary$! Ma-
ry$! niby sie niema na wiatr, pdjdzcie skonczy¢
jedzenie, po potudniu wszystko razem skulniemy.

Powrécita Mary$ z Jagng i z Watkiem. Ja-
gna z Walkiem poczeli z dwojakdéw kapusniak
z kluskami kottowa¢, az im kluski w gardle der-
katy, tylko Mary$ ani tyzki ruszyla, patrzac sie
to na rodzica, to na Antka, jak gdyby chciata
tres¢ ich zamilklej rozmowy odgadnag.

— Czemuz ty, Marysiu, nie jesz kapusniaku?
Czy, rybeczko, boisz sie, zeby ci sie geba nie
skurczyta?

— A od czegoby mi sie miata skurczy¢ geba?
Czy mnie pierwszy raz jada¢ kapu$niak, jeno ze
dzisiaj nie mam woli do jedzenia.

— A styszata$ ty, moja dziewucho, jak ksigdz
proboszcz z Mylnego, na odpuscie w Jagodni
mowit na kazaniu, ze Kwa za ciekawos$¢ z raju
wygnang byla — i tyze takze chcesz byé cie-
kawg?

Watek (potgebkiem).

— Ktoroz tes na Swiecie biatogtowka nie

byta kiedy ciekawa?
Jagna.

— Takze i ty, Walku, bedziesz gadac!? Wej

go, jaki mi do gadania.
Antek.

— Ciekawo$¢ w dobrym zamiarze nie jest
btedem, brak ciekawosci jest dowodem odretwie-
nia umystowego...

Kapusta zmarszczyt brwi i oczami wskazat
Antoniemu na Walka i Jagne. Marysia sie za-
rumienita, Watek i Jagna rozdziawili gebe, An-
toni spostrzegt sie w zapomnieniu i, prostujac
zle, dodat:

— To ze takie stowa mowit do mnie jeden
szlachcic, kiedy z nim przewozitem sie przez
Wiste, 2fon mnie pytat, czyjo nie ciekawy, dokad
jedziemy, a ja mu odrzekl, zem nieciekawy.

— No, no, idZ mi teraz, Jantku, na miyn,
zeby sie z mlewem spieszyli, a ty, Mary$, odnie-
siesz dwojaki, i powiesz matce, zebyScie oprzatneli
dom, bo dzisiajszego wieczora majg by¢ ludzie
u nas, mozecie sie i ogarnac.

Jantek dzigkczynnie spojrzat w oczy gospo-
darza, Jagna spojrzata na Walka, Waltek na Ja-
gne, a modrooka Marysia spojrzata ku modrym
obtokom i dreszcz przebiegt jej serce i z duszy
szybko mysl do Boga rzucita.
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Jantek.
— Czyli, gospodarzu, mam do wieczora na
miynie pozostac?

Gospodarz.

— Dyé tam Walentowa pilnuje,
zachdd stonca powrdcic.

Jantek udat sie Sciezka przez las, Mary$ bro-
zda szta ku wygonowi, ktéry do wsi prowadzit.

,,Boze, ach Boze! c6z tez to za cziowiek ten
Antoni, ktérego moje serce tak predce umitowato!
Chyba go rodzic zna¢ musi, kiedy kazat, abym
sie z matkg ogarneta i abySmy dom oprzatuety*.
Takie uwagi zajmowaty gtowe Marysi, kiedy do
wsi zdazata, gdy naraz z poza gory Jantek droge
jej zabiezat i za reke uchwycit.

— A céz to, tedy droga do miyna?...

— Powiedz mi, ktoredy droga do twojego
serca? Maryo! Dzisiaj moi przyjaciele bedg
twoich rodzicow o twoja reke dla mnie prosili,—
nieprawdaz, Maryo, ze jak rodzice zezwolg, ty mi
nie odmowisz swej reki?

— Dlaczeg6z mnie, Antoni, nazywacie po
imieniu Swietej? Toé ze ja jestem Marysia a nie
Marya — i skadze wam przyszto chcie¢ mnie za
zone?

— Bo ja ciebie kocham nad moje zycie, nad
Swiat caly, kocham cie mitoscig najwyzsza na
ziemi — kocha¢ cie bede do grobu.

— A kto wy taki, co mnie kochacie?

— Twéj Antoni, twoj do Smierci
Antoni.

— | rodzic wie juz to, kto wy taki?...

— Dowie sie dzi§ wieczor i zezwoli z pe-
wnoscig na nasze potgczenie; od ciebie tylko za-
leze¢ bedzie, aby$ mnie uczynita najszczesliwszym
z ludzi.

— Ja wam ani krzywa ani wroga nie jestem
a jesli rodzic beda wiedzieli, co wy za jeden,
a zezwolg na to, to ja...

Marysia umilkfa a Antoni, rzucajac sie przed
nig na kolana, z namietnem uniesieniem zawotat:

— Dokoncz, o dokoncz, Marysiu!...

W te chwile ukazata sie z poza krzakdw
stara kobieta z peczkiem suchych galezi na
grzbiecie; byta to komornica Jedrzejka, na calg
Jagniecg Wole najwieksza pleciucha, Herod-baba
na miode dziewczeta.

— NajSwietsze drzewo Krzyza Panskiego —
a cOz jo tez to widziata! To tako jest cnotliwos¢
corki Jozwowej, ze aze przed nig jakis obleci-
Swiat, co kazdemu we wsi jest obcy, wej oto
klecay jak przed cudownym obrazem, a ona mu

mozesz na

wierny

tego nie zbrania ani zlego stowa nie rzeknie
0 bedzie sie matus$ cieszyli, ze takg wychowala
cérke, co to jak Magda ze zotlnierzami w Swiat
poszta, albo jak Mateuszowa kobieta; a nie masz-
ze ty, dziewucho, wstydu w oczach, ze jeszcze na
mnie patrzysz! A ty wedrowny chiopie, czego
sie tak na mnie gapisz, jakby$ mnie pozre¢”“chcial!
Poczekajta! beda Jézwowie zaraz o tem wiedzieli!
nie darmo to ludzie méwili, ze to z tym wedro-
wnikiem, co zadnej roboty nie umie, dobrze by¢
nie moze i ze on jeszcze jakie zte na wie$ spro-
wadzi; a czyze to nie zte, kiedy on przed miodg
z naszej wsi dziewuchg kleczy na polu, jak dya-
bet przed dusza, co ja chce porwac do piekia.

— Milcz, gtupia kobieto, bo nie wiesz, co
mowisz.

— Ejno glupia, widzisz go dragala!”~To ja
glupia, ze ide z galeziami przez pole i ze ich na-
trafitam, jak on kleczy i przysiega sie na wszyst-
kie biesy, a ona stucha go jak owca i na niego
spoglada kiejby jaka grzywaczka na grzywacza,
aze jej sie oczy zaczerwienity.

— Milcz, powtarzam ci, sprosna kobieto, albo
cie skarce natychmiast.

— Gwahu! rety! ratujta ludzie! ratujta, kto
Boga ma w sercu ratujtal a toze ten cziowiek
zabi¢ mnie chce, gwattu! ratujta!

Marysia.

Przez mitos¢ Boska, Jedrzejowa, nie rdbcie
mi takiego wstydu! moja mita Jedrzejowa, tylko
nie krzyczcie! Juz wam podaruje najnowszg
chustke, albo waszemu dziewczeciu dam wstgzek
do wdosow...

Jedrzejowa.

— Gwahtu, ratujta! ludzie ratujtal — to ona
mi chce da¢ chustke za to, ze jej kochanek zabi¢
mnie chciol. Gwaktu!

Zniecierpliwiony Antoni przyskoczyt i potg
od sukmany zatkngt Jedrzejki jadaczke, — gdy
ode wsi pokazat sie na koniu ekonom z harapem,
a postyszawszy halas i widzagc szamotanie sie
parobka z kobietg, w galop na miejsce kibtni
przyleciat.

Ekonom.

— Cbz to, szelmo! chamie! masz za racyg
napastowac¢ starg kobiete! — tych stéw doma-
wiajac skropit grubym harapem raz, drugi i trzeci
hrabicza Antoniego... — przez plecy przez twarz
1 przez glowe.

Antoni bez namystu rzucit sie na ekonoma,
zwalit go z konia, w jednej chwili wyrwat mu
z reki barapnik i w groznej stangt postawie.
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Ekonom.
—.Chamie! szelmo!... (obracajac sie ku wsi —
Franciszku! Franciszku! Ignacy! Ignacy! bywaj!
bywaj! a bywajzez zaraz!...

Marysia.
— Antoni, jezeli ci B6g mity, uciekaj, Antoni!
uciekaj, bo on cie zakatuje.

Ekonom.
— Poczekaj i ty, czyzyku, — dam ja ci na-
mawiaé go do ucieczki; to pewnie was Jedrzejka
zeszka na jakiej...

Antoni.
— Milcz, potworze, albo ci zeby wybije.
Ekonom.

— Taki$ ty to ptaszek?.,, (odwracajac sie ku
biegngcym na pomoc wilodarzom), — Bywaj!
bywaj!

Marysia

— Na rany Zbawiciela Chrystusa zaklinam
cie, Antoni, méj ty mity, méj drogi Antoni, ucie-
kaj, dopoki oni nie nadleca.

Antoni-

— Maryo! uspokdj sie, mnie witos z gtowy
nie spadnie.

Ekonom.

— Ja ci, szelmo, wszystkie kudty ze tba po-
wyrywam; dam ja ci rzuca¢ sie na ekonomska
osobe.

Nadbiegli wiodarze i, na rozkaz ekonoma zy-
lastemi rekoma uchwyciwszy Antoniego za kot-
nierz, juz go powalili na ziemie i kolanami przy-
gnietli i juz ekonomski bizun miat mu zebra
przeliczy¢, gdy Marysia, rzucajac sie pomiedzy
nich, okropny raz otrzymata przez gtowe i krwig
zalana straszliwy krzyk wydata. Krew dziewczyny
padta na rece Antoniego. Czestokro¢ sita roz-
paczy wszelka wiare przechodzi, Antoni, ciezarem
dwdch “olbrzymich chlopéw gnieciony, wyrywa
sie z pod ich kolan i reku, zrywa sie z sitg ol-
brzyma, w dwie przeciwne strony jak dwie pifki
wiodarzy rozrzuca i piescig w piers ekonoma
uderza — i batoznik z jekiem upada na ziemie.

— Takie to wiec sg wasze sady i wyroki na
lud pracy i nieskazonej cnoty! Zbrodniarzu! jam
bliskim krewnym twojego pana, jam jest hrabia,
dziedzicem pietnastu wiosci. Mojg krzywde prze-
baczam ci najzupeiniej, ale za te krew, Kktorg
przelate$ z glowy mojej narzeczonej, kajdanami
rece twoje okuje. — Czy rozumiesz, ze wioScianin,
ktory urést pod waszym batogiem, mogtby sie

do ciebie mowg do moich stéw podobng odezwaé?
Czy nigdy z ust twojego pana nie styszates na
zwiska hrabiego?....

Zebami ze strachu szczekajgc ekonom, pod-
nidstszy sie ze ziemi, stat jak wryty i ani jednego

stowa nie mdgt przemowié; — Jedrzejka i wio-
darze zaniemieli takze.
— Maryo! droga Maryo! ty przyszta zono

moja! czy wielki bl czujesz?

— Jasnie wielmozny paniczku, o! ja zadnego
bolu nie czuje na gltowie, — ale tu, tu w Srodku
mnie boli. — | dziewczyna wskazata na serce
i rzewnie ptaka¢ poczeta.

Prowadzona przez hrabiego Marysia pokrotce
ujrzata sie w objeciach matki, ktéra przelekniona
widokiem zranionej jedynej cérki swojej, do Boga
tylko o pomoc wota¢ byta zdolna.

Na wies¢ o tem nadzwyczajnem zdarzeniu
zbiegta sie wie$ cata; postano konnego po ojca
Marysi. Pedem strzaty stary zolnierz na spienio-
nym siwku przyleciat.

W krotkich wyrazach ustyszat Kapusta z ust
Antoniego wszystkie szczegoty objasniajace a do-
piero gdy sie zapewnit, ze rana Marysi niebez-
pieczng nie jest, tak sie do pana hrabiego ode-
zwat:

— Mowisz panie, ze sie z corkg moja jedyng
za naszem rodzicielskiem pozwoledstwem zenié
chcesz, a nie myslisz, panie, o tem, ze twojajasnie
wielmozna krewnos$¢ nie pozwoli na taki twdj,
panie, ozenek; a gdybys, panie, i bez pozwole6-
stwa krewnosci chciat pojagé nasza jedyng corke
za zone, czy, panie myslisz, zeby$ jg szcze$liwg
uczynit? A jakzeby to by¢ moglo, gdy, panie,
twoi krewni wytykaliby jg palcami, ze ona jest
chlopka;, — a moja krew jest znow za dobra,
aby ja palcami wytyka¢ mieli; — bo ja jestem
w wierze katolickiej tak jak i wy, panowie, zro-
dzony i zrosty, przez cate zycie podtego uczynku
ani razu nie popetnitem; Kkiej trza bylo, posze-
diem z drugimi do Wiochdéw, do Hiszpanii i wsze-
dzie, gdzie nasz Napoleon rozkazat a starsi zako-
menderowali; — i te trzy rany, kt6re otrzymatem
w piersi i przez glowe, to mnie lepiej uszanowaé
kaza, anizelibym miat da¢ jedyng corke mojg na
jakie$ panskie wytykanie palcami.

— Jozefie! przyszty teSciu maj! przedwiecznego
Boga i tych wszystkich obecnych tu ludzi biore
na Swiadki, ze nigdy nie dozwole, aby zonie mojej
krzywda sta¢ sie miata, aby ja ktokolwiek bez-
karnie palcami wytykal Jagnieca Wola dzisiaj
jeszcze do mnie naleze¢ bedzie; jutro sgdownie
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oddam te -calg wie$ dla was wszystkich gospo-
darzy na réwny podziat wiasnosci, bez Zzadnego
czynszu; przydziele wam lasu, dodam, fgk i pa-
stwisk od granicy Jagodnej, z cérkg waszg za-
mieszkam o siedm mil tylko, w Saczynie, w do-
brach moich...

Mateusz gospodarz.

A kaj ja tez oczy zadziatem! (chwytajac za
kolana hrabiego). A to¢-ze pod jasnie wielmoznym
panem jest moja siostra, co to jest za Wojtkiem
Pietruszka na Mystowie. O PrzenajSwietszy Jezu! —
Jozefie! ady¢ schwyccie jasnie wielmoznego hra-
biego za kolana i kiedy zada waszej corki za
zone, a dajtazez dajta! dy¢ to Saczyn, Kobyle Oko
Mystéw, Gabino, Paprochy, Drwalewo, Zeby
Wielkie i Zeby Mate, Wilczy Kierz, Sadow i pieé
wiosek zarobnych, to wszystko na cztery mile
wokoto do pana hrabiego nalezy.

Jozef Kapusta,

— Kumie! gadacie tak, jak rozumiecie; dla
Jantka parobka, zeby sie roboty nauczyl, a byt
poczciwy i Bogu i ludziom ustuzny, najchetniej
datbym corke moja, bo, co prawda to nie grzech,
dawno zmiarkowatem, ze sie majg k’sobie; tylko
mi w mysl pofolgowa¢ nie mogto, ze to nie jest
cztek ze wsi, i oto poprawdzie nie wiedziatem,
kto jest taki; ale zebym ja miat teraz fakomic sie
na jakowe bogactwa, niech ona lepiej pojdzie za
Sottysiaka do Jagodnej, wszakzez na jutro swaty
przyjs¢ maja.

Marysia.
— Ojcowie!l ja tam nie chce Sottysiaka.

Matka Agnieszka.

— A kog0zez bedziesz chciec?...

Marysia, spogladajagc ku Antkowi, tzami sie
zalata.

Hrabia Antoni.

W imie Boga przysiegam wam, ojcze i matko
Maryi, ja corke waszg musze mieC za zone, albo
$mier¢ moja na waszem ciezy¢ bedzie sumieniu.

Szczepan. (Sottys z Jagniecej Woli.)
Kumie! tu zadnej innej rady niema, tylko
poktoni¢ sie panu, a jasnie wielmozny pan oto

niechaj sie poktoni rodzicom swojej przysztej zony
i zareczenie zrobimy, bo¢ ogledziny i zmdéwiny
niepotrzebna

Gdy dziedzic Jagniecej Woli, Stanistaw, prég
chatlupy Jozefa Kapusty przestapit, z tkliwg
i rzewng radeScig przez tlum wiejskiego ludu
zobaczyt, ze J6zef i Agnieszka tacza rece klecza-
cych przed nimi kochankéw, Antoniego i Maryi.

MALENKI DODATEK.

Slub podtug koscielnego obrzadku odbyt sie
w dniu drugim sierpnia tegoz samego roku; wese-
lisko, jakiego nikaj nie widziano, trwalo u Ka-
pustéw przez caly tydzien; powtarzyn u stryjow
Marysi bylo jeszcze trzy dni; na przenosinach
w Saczynie toze juz i pietéw do taricowania nie
starczyto dziewuchom; szlachcianek jedno nie
byto, bo sie pono ogniscie sierdzity, ze im takiego
bogatego kawalera wej oto wiejska dziewucha
wzieta z przed nosa; cOz kiedy piekniejszej jak
Marysia Kapusta nikt nigdy nie widziat i juz
takg dla niej dole dat Ojciec Niebieski, za co
niech mu bedzie chwata, bo i jo podjadiem na
tem weselu; a i napitku nikt nie zatowat, ai oko-
liczni  biedni ludziska mieli nietylko dtugiego
czasu ochote, ale i otrzymali od pana hrabiego
wielka zapomoge, nie rzekngc gospodarzy z Ja-
gniecej Woli bo z nich kazdemu, jeszcze przed
$lubem Marysi wydzielit jomentra po sto morgéw
ziemi co nolepszej.

— A c0z sie tez stato z ekonomem?...

— Dali mu sto talarow i dwie krowy i wy-
gnali do miasta. Pono poganin na spotke z"Her-
szkiem szynkuje, kiele kotodzieja Zurawy, zaroz
za cyrulikiem naprzeciw Bernadynskiego kosciota,
dy¢ w Pinkusowem domostwie, co je to tonskiego
roku Kiermazifnskiemu ze sadu sprzedali.

— A Jedrzejka jest jeszcze w JagniecejWoli ?

— A kaj ma byé?... Marys uprosili, ze gdowie
przydzielit jomentra kawat ogroda, — bo¢ ze
Mary$ na nikim nie pomstuje i chciataby kazdemu
nieba przyczynié.

Niechzez jej tez Qjciec niebieski wszystkiem
dobrem nagrodzi.

KONIEC.



10

PANOWIB Z RBrGAfB.

CONAN DOYLB

PANOWIE Z REIGATE.

Z przyg6d stynnego agenta $ledczego Szerlocka Holmesa.

Opowiedziane przez jego przyjaciela Dr. Watsona.

Bylo to nieco przedtem nim moj przyjaciel
Szerlok Holmes przyszedt do zdrowia po choro-
bie wyniklej z niezmiernie wytezonej pracy na
wiosne roku 1887. Cata sprawa kampanii nider-
landzko-sumatrzadskiej i olbrzymie projekty ba-
rona Maupertuis, sg zbyt $wieze w umystach pu-
blicznosci i zbyt Scisle dotykajg polityki i finan-
sow, aby stuzyly za temat do tej seryi szkicow.
Daje to jednak sposobno$¢ przedstawienia, posre-
dnio, osobliwego i skomplikowanego problemu,
w ktorym mdj przyjaciel mdgt zademonstrowac
nowg bron z posrdd wielu, ktéremi przez cate swe
zycie stacza walke z wystepkiem.

Odwotujac sie do moich notatek, widze, ze
byto to 14 kwietnia, gdym otrzymat telegram
z Lyonu, ktéry mi doniost, ze Holmes lezy chory
w hotelu Dulong. W przyciggu 24 godzin bytem
w pokoju chorego i pocieszytem sie odkryciem,
Ze nie bylo u niego groznych symptomatéw. Je-
dnak zelazny jego organizm ugigt sie pod brze-
mieniem dochodzenia ciagnacego sie przez dwa
miesigce, on nigdy mniej nie pracowat jak 15 go-
dzin na dzie i wiecej niz raz, jak mnie zape-
wniat, byt zajety swem zadaniem przez 5 dni bez
przerwy. Zaszczytny rezultat jego pracy nie mogt |
go uchroni¢ od reakcyi po tak strasznem wy- i
czerpaniu, i w czasie, gdy Europa rozbrzmiewata
jego imieniem, i Kiedy jego pokéj byt prawie po
kostki zasypany telegramami gratulacyjnymi, zna-
laztem go wycienczonym do ostatecznosci. Nawet
Swiadomo$¢, ze powiodto mu sie w wypadku,
gdzie policya trzech krajow zbigdzita, ze zdema-
skowat kompletnie najsprytniejszego oszusta w Eu-
ropie, nie wystarczata, by go podnie$¢ z niemocy.

W 3 dni pdZniej powrdciliSmy obaj na Baker-
Street, lecz widocznem bylo, ze memu przyjacie-
lowi najwiecej pomogta zmiana, a mysl o tygo-
dniu spedzonym na wiosne na wsi byla takze dla
mnie pelng powabéw. Mdj dawny przyjaciel put-
kownik Hayter, ktéry pozostawat pod moja opieka
lekarskg w Afganistanie, kupit dom blizko Reigate
w Surrey i czesto prosit mnie, zebym przybyt do
niego w odwiedziny. Przy ostatniej sposobnosci
zaznaczyt, ze gdyby mdj przyjaciel chciat tylko
przyjs¢ ze mng, to przyjmie go z otwartemi ra-
mionami. Musiatem uzy¢ troche dyplomacyi, ale

kiedy Holmes zrozumiat ze gospodarz jest kawa-
lerem i Ze pozostawiong mu bedzie zupetha swo-
boda, zgodzit sie na méj projekt i w tydzien po
naszym powrocie z Lyonu byliSmy pod dachem
putkownika. Hayter byt starym, dobrym Zzotnie-
rzem, ktory widziat duzo, i jakem sie spodziewat,
on i Holnies przypadli sobie do gustu.

Wieczorem po naszym przybyciu siedzieliSmy
po obiedzie w zbrojowni putkownika, Holmes wy-
ciggniety na sofie, podczas gdy Hayter i ja prze-
gladaliSmy maty jego arsenat broni palnej.

— Swojg drogg — odezwat sie nagle — we-
zme jeden z tych pistoletow ze sobg na gore, po-
niewaz jesteSmy zaniepokojeni.

— Zaniepokojeni! — powt6rzytem.

— Tak, mieliSmy niedawno wypadek w oko-
licy. Do domu starego Actona, ktory jest jednym
z magnatéw naszego hrabstwa, wlamano sie osta-
tniego poniedziatku. Nie zrobiono wielkiej szkody,
ale drabOw jeszcze nie schwytano.

— Niema poszlakéw? — zapytat Holmes,
podnoszac oczy na putkownika.

— Niema jeszcze zadnego. Ale sprawa jest
drobna, jedno z naszych prowincyonalnych prze-
stepstw, ktére musza sie panu wydawac za mate,
aby$ zwr6cit na nie uwage, Mr. Holmes, po tej
wielkiej aferze miedzynarodowe;j.

Holmes machnat reka na ten komplement,
ale po jego uSmiechu wida¢ bylo, ze to mu sie
podobato.

— Czy sprawa ta miala jakie cechy intere-
sujace?

— Zdaje mi sie, ze nie. Ztodzieje spladrowali
biblioteke i zabrali bardzo mato w stosunku do
swojej fatygi. Caty pokdj byt przewrdcony do
gory nogami, szuflady wytamane, a szafy spla-
drowane, z tym rezultatem, ze wszystko to, co
znikneto, sktadato sie z jednego tomu Homera
Pope’a, z 2 srebrnych lichtarzy i przycisku na
listy z kosci stoniowej, matego barometru zdrzewa
debowego i kiebka nici.

— Jakiz nadzwyczajny wybor!
knatem.

— Oh! zlodzieje widocznie szperali za czems,
coby im sie przydato,

—a wykrzy-
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Holmes chrzgknat na sofie.

— Policya hrabstwa powinna co$§ z tem
zrobi¢ — odezwal sie. — Przeciez catkiem jasnem
jest, ze

— Ty tu masz odpoczywa¢, kochanie. Na
mito$¢ boskg nie zapuszczaj sie w nowg sprawe,
gdy twoje nerwy sg tak nadszarpane.

Holmes wzruszyt ramionami, zwrdciwszy sie
ku putkownikowi z wyrazem komicznej rezy-
gnacyi, a rozmowa skierowata sie na mniej nie-
bezpieczne tory.

Przeznaczenie jednak chciato, Zze wszystkie
moje przestrogi lekarskie miaty by¢ nadaremne,
bo nazajutrz rano problem narzucit sie nam
w taki sposéb, ze niemozliwym byto go pominac,
a nasza wizyta na wsi przybrata taki obrot,
jakiegoby Zaden z nas sie nie spodziewat. Jedli-
$my $niadanie, gdy lokaj putkownika wpadt do
Srodka.

— Wie pan co nowego, sir? — wyjeknat. —
Co sie stato, sir, u Cunningham’6w!

— Kradziez? — zawotat putkownik,
mujac w drodze filizanke kawy.

— Morderstwo!

Putkownik Swisnat.

— Na Jowisza! kogoz to zamordowano? Se-
dziego pokoju, czy syna?
— Zadnego z nich, sir.

zatrzy-

To Wiliama, stan-

greta. Dostat kulag w serce i ani stowa nie
pisnat.

— Ktéz go wiec zastrzelit?

— Rabi §, sir. Ledwie wystrzelit i przepadt
bez $ladu. Wiasnie miat wikamaé sie do S$rodka

przez okno w spizarni, kiedy Wiliam nadszedt
i dat zycie w obronie mienia swego pana.

— Kiedyz to byto?

— Ostatniej nocy,
nastej.

— Ah! My sie tam udamy natychmiast —
powiedziat putkownik — spokojnie zabierajac sie
na nowo do $niadania. — To paskudna sprawa —
dodat, gdy lokaj odszedt. — On jest tutaj gtowa
szlachty, stary Cunningham, i bardzo zacnym czio-
wiekiem. Musi by¢ tem zmartwiony, bo cztowiek
ten pozostawat u niego oddawna w stuzbie i do-
brym byt stuga. Widoczne, ze to ci sami zio-
czynhcy, co wiamali sie do Actona.

— | skradli te osobliwg kolekcye — dodat
Holmes w zamysleniu.

— Wiasnie.

— Hm! Moze sie okaza¢, ze to najprostsza
sprawa w Swiecie, ale na pierwszy rzut oka, to

sir, co$ tak okoto dwu-

1

samo wiasnie jest troche ciekawe, czyz nie?
Banda wlamywaczy, dziatajgca na wsi, kaze spo-
dziewa¢ sie zmiany miejsca swoich operacyi, anie
pladruje dwoch doméw w tem samem miejscu
w przeciggu kilku dni. Kiedy$ pan méwit osta-
tniej nocy, ze trzeba sie mie¢ na bacznosci, przy-
pominam sobie, ze przyszto mi do glowy, ze to
zapewne ostatni zakatek Anglii, gdzie ziodziej,
lub zlodzieje jeszcze zwracajg na siebie uwage,
ale teraz widze, ze mi wiele pozostaje do nauki.

— Zdaje mi sie, ze to jaki$ miejscowy prak-
tyk — rzekt putkownik. — W tym wypadku
domy Actona i Cunninghama sa to wiasnie miejsca,
gdzie on powinien sie uda¢, poniewaz sg to naj-
znaczniejsi ludzie tutaj.

— | najbogatsi ?

— Tak, powinni by¢; ale oni sie procesowali
przez kilka lat, co kosztowato ich obu troche
krwi. Stary Acton miat jakie$ pretensye do po-
towy majatku Bunninghama, a prawnicy az toneli
w tej sprawie.

— Jesli to jest miejscowy zbrodniarz, to nie
powinno byC wielkiej trudnosci w schwytaniu
go — rzekt Holmes, ziewajagc. — Mimo to, Wat-
sonie, nie mam zamiaru miesza¢ sie do tego.

— Inspektor Forrester, sir — zaanonsowat
lokaj, roztwierajgc drzwi.

Wszedt do pokoju urzednik, dziarski, miody
cztowiek o przenikliwem wejrzeniu.

— Dzien dobry, putkowniku — rzekt. —Spo-
dziewam sie, ze nie przeszkadzam, ale mySmy sty-
szeli, ze Mr. Holmes z Baker-Street jest tutaj.

Putkownik skingt rekag w kierunku mego
przyjaciela, a inspektor uktonit sie:

— Mysle, ze bedzie pan moze taskaw zajgé
sie tg sprawg, Mr. Holmes.

— Losy sa przeciw tobie, Watsonie — wy-
rzektem z u$miechem. — Wiasniesmy gawedzili
0 tej sprawie, gdy$ pan nadszedt, inspektorze.
Moze pan opowie nam jakie szczegoty. — Kiedy
on pochylit sie na krzesle w witasciwy sobie spo-
sob, wiedziatem, ze sprawa byla bez nadziei.

— Nie znalezliSmy poszlakbw w sprawie
Actona. Ale tu mamy dowodoéw poddostatkiem,
aby postgpi¢ naprzoéd, i bez watpienia ta sama
osoba dziatata w obu wypadkach. Czlowieka tego
widziano.

— Ah!

— Tak, sir! Lecz on umknat jak sarna, po
strzale, ktory zabit biednego Wiliama Kirwan.
Mr. Cunnigham widziat go z okna sypialni, a Mr.
xAlec Cunnigham widziat go z bocznego kuryta-
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rza. Bylo to kwadrans na dwunasta, gdy naro-
biono hatasu. Mr. Cunnigham wiasnie udawat
sie do t6zka, a Mr. Alec Cunnigham w szlafroku
palit fajke. Obaj styszeli Wiliama, wotajgcego
0 pomoc, a Mr. Alec zbiegt na dot zobaczy¢, co
sie stato. Tylne drzwi byly otwarte, a gdy on
zeszedt do podndza schoddéw, ujrzat dwoéch ludzi,
szamocacych sie ze soba. Jeden z nich wystrze-
lit, drugi runat, a morderca popedzit przez ogréd
1 przesadzit przez ptot. Mr. Cunnigham, wygla-
dajac przez okno swej sypialni, widziat totra, jak
on wpadt na droge, ale stracit go natychmiast
z oczu. Mr. Alec zatrzymat sie, aby zobaczy¢,
czy nie mogitby pomoédz umierajgcemu, i tak mor-
derca umknat. Wyjawszy to, ze byt to czlowiek
$redniego wzroku i odziany w jakie$ ciemne
ubranie, nie mamy zadnych specyalnych poszla-
kéw, lecz robimy energiczne dochodzenie i jesli
to jest obcy, to rychto go znajdziemy.

— C6z tam robit ten Wiliam? Czy powie-
dziat co, nim skonat?

— Ani stowa. Mieszkat on w lozy ze swojg
matka, a poniewaz byt wiernym stuga, wiec wy-
obrazamy sobie, ze obchodzit dom, aby zobaczyé,
czy wszystko w porzadku. Zreszta wypadek
u Actona kazat kazdemu mie¢ sie na bacznosci.
Ztodziej musiat wiasnie wywazy¢ drzwi — zamek
byt wytamany — kiedy Wiliam go zaskoczyt.

— Czy Wiliam co méwit do matki, zanim
wyszedt ?

— To osoba bardzo stara i gtucha i nie mo-
zemy z niej wydoby¢ zadnych informacyi. Cios
ten odebrat jej na pot przytomno$é, ale mnie sie
zdaje, ze ona nie byta nigdy bardzo roztropna.
Jednak jest tu jedna bardzo wazna okolicznos¢.
Popatrz pan na to.

Wyjat maty kawatek papieru z notesu i roz-
tozyt go na kolanie.

— ZnalezliSmy to w zacisnietej rece zmartego
miedzy wskazujgcym i wielkim palcem. Wyglada
to na kawatek, oddarty z wiekszej kartki. Zo-
baczy pan, ze godzina, wspomniana na nim, jest
ta sama, w ktdrej biedny cztowiek znalazt Smier€.
Pan widzi, ze morderca wydart mu reszte kartki,
lub on wyrwat kawatek ten mordercy. Wyglada
to tak, jakby to bylo jakie§ wezwanie na
schadzke

Holmel wziat skrawek papieru, (ktérego fasci-
mile jest tu oddane).

0 kwadrans na dwunastg
“ dowiesz sie 0 czems
"I moze by¢

— A gdyby to byta zmowa — ciggnat dalej
inspektor — jest to w takim razie przypuszczenie,
dajagce sie w ten spos6b poja¢, ze ten Wiliam
Kirwan, jakkolwiek miat opinie uczciwego czto-
wieka, mogt by¢ w porozumieniu ze ztodziejem.
Moze go tam spotkat, moze mu wiasnie pomdgt
do wilamania sie, a potem obaj mogli popas¢
w sprzeczke.

— To pismo jest nadzwyczaj interesujgce —
rzekt Holmes, badajac je w najwyzszem skupie-
niu. — To bardziej zawiktana sprawa, niz my-
Slatem.

Opart glowe na reku, podczas gdy inspektor
usmiechnat sie, widzac skutek, jaki wywarta
sprawa na stawnym specyaliscie z Londynu.

— Panska ostatnia uwaga — odezwat sie
w tej chwili Holmes — o mozliwosci porozumie-
nia pomiedzy ztoczyncg i stuzacym, i ze to jest
pismo, wyznaczajgce schadzke pomiedzy oboma,
jest dowcipna, i nie jest nieprawdopodobna. Ale
to pismo zaczyna sie-------

Tu znowu ukr™ glow-e w rekach i pozostat

. na kilka minut w najgtebszem zamysleniu. Kiedy

podniost gtowe, ku mojej niespodziance zobaczy-
tem, ze policzki jego pokryly sie rumiencem,
a jego oczy tak blyszczaly jak przed choroba.
Skoczyt na nogi z dawng swa energia.

— Powiem co$ panu — rzekt. — Chciatbym
nieco wgladng¢ w szczegoty tej sprawy. Cos jest
w tem, co mnie czaruje, Jezeli pozwolisz, putko-
wniku, to opuszcze pana i przyjaciela mego,
Watsona, i przejde sie z inspektorem, by zbada¢
prawdziwo$¢ kilku moich matych przypuszczen.
Wro6ce do panéw za p6t godziny.,

Uptyneto poéttory godziny, wreszcie inspektor
powrdcit sam.

— Mr. Holmes chodzi tam i napowr6t po
polu — mowit. — Zyczy sobie, aby$my wszyscy
czterej razem udali sie do domu.

— Do Mr. Cunninghama?

— Tak, sir.

— W jakim celu?

(Cigg dalszy nastapi).

ClerpICIe bOIe? Reumatyczne, podagryczne, bél gtowy, zebéw? Nabawiliscie sie czego przez przecigg
przeziebienie? Sprobujcie jednak usmierzajgcego bdle, gojagcego, wzmacniajgcego fluidu Fellera z marka ,,Elsa-

fiuid“. Jest on rzeczywiscie dobry!

To nie jest reklama!
aptekarz E. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260 ICroacya,

Probny tuzin 5 kor. franco. Wytwdrca jest tylko



HPMORYS8TYKA. 13

" HUMORYSTYKA °

Wielka roéznica.

Pan Jézef: Jednak to wielka réznica by¢
samotnym lub mie¢ zone. Dawniej nie miatem
prawie nigdy guzika u koszuli.

Pan Jan: A teraz ozeniwszy sie...?

Pan J6zef: O teraz nauczytem sie przy-
szywac guziki.

m
Po chinsku.

— To pan w Chinach byt? A umie tez pan
po chinsku?

— Naturalnie.

— Jak sie méwi na drzewo?

— Tam.

— A jak na dwa drzewa?

— Tam-tam.

— A jak na caly bor?
— Tam-tam daram
tam tam...

tam tam daram tam

Pospiech.
— Ojcze, ja chce sie zenic.
— Alez jeste$ jeszcze za miody, mdj d.ogi.
Jutro skonczysz dopiero lat siedmnascie.
— Dobrze, w takim razie czekam do jutra.

99

Przez oszczedno$é.
— Dwaunasta godzina, a dzieci pani jeszcze
$pig?
— To przez oszczednosé.
— Jakto?
— Nie potrzebuje im dawaé $niadania.

99

Ubyto mn...
— Powiedz mi Joziu, ile ty masz lat teraz?
— Zdaje mi si¢, ze mam jedenascie, ale oj
ciec powiedziat, ze stracitem jeden rok, pozostaw-
szy sie w pierwszej klasie, to wypadnie tylko
dziesieC.

Malty bohater.
— Stasiu, co to znaczy? Fraulein Berta skarzy
sie, ze$ sie na nig rzucit i uderzyt.
Sta$ zawstydzony: E, to nic, prosze mamusi,
ja jej tylko datem klapsa... na pamigtke Grun-
waldu.

99

Towarzyski stosunek.
Mama: Dlaczego, Zosiu, kianiasz sie tej
dziewczynce? Przeciez nie znasz jej wcale.
Zosia: Prawda, mamusiu, ze jej nie znam,
ale nasze mate céreczki (lalki) kupowane byty
w jednym sklepie.

99

Na poczcie.

— Ten list jest za ciezki.

— Nu, co un ma by¢ lekki? czy to un ba-
letnik ?

— Nakleic jeszcze jeden znaczek i basta.

— Co naklei¢? Pan chyba Zzartuje. Chyba
odkleic?

— Jakto?

— Bo jak ja nakleje jeszcze jeden znaczek,
to un przeciez bedzie jeszcze ciezszy.

99

Praktyczna rada.
A.: Jaki ja nieszczesliwy z tg mojg zong.
Taka mie¢ jedze na karku, a pozby¢ sie jej nie
ma sposobu.

B: O na to tatwy sposéb jest, zastaw ja
w lombardzie i zgub kwitek.
a9
Na wycieczce
Pani zagladajac do ksigzki: — Nareszcie je-
steSmy u stop Alp wspaniatych. Co za widoki!

Jakie szczyty!

Pan: Alez moja droga, to sa przeciez Pi-
reneje.
Pani wurazona: Co0z za roznica? Wszystkie

goéry sa jednakowe. Pomyitka tylko w tem, ze
wzietam inny przewodnik z hotelu.



Reklamy.

Dobry apetyt! Zdrowy zotgdek mamy, a za-
dnych gnieced zotgdka, zadnych bolesci, odkad
uzywamy przeczyszczajagcych pigutek rabarbaro-
wych Fellera z markg ,,Elsapillen”. Radzimy Wam
z doswiadczenia, sprobujcie takowych takze, one
reguluja stolec, utatwiajg trawienie. — 6 pudetek
4 Korony. Woytwarza tylko aptekarz E. V. Feller
w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260, Kroacya.
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,,KUPIEC POLSKI™

najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
co 11 15 kazdego miesigca w Krakowie.

""Kupiec Polski'* I  Ogtoszenia

omawia sprawy kupiectwa m w ,Kupcu Polskim" najle-
wszyskich dzielnic polskich. m piej sie optacaja.

»Kupiec Polski™ 2 “Kupiec Polski"*

obfitoscig tresci przewyzsza m ma czytelnikow we wszyst
nawet fachowe pisma nie- m kich sferach i dzielnicach
mieckie. ] Polski.

Prosimy zgda¢ numeréw okazowych.
Prenumerata: w Austryi 2 Kor. kwartalnie. s Kor. rocz.
w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, s MK. rocz.
w Rosyi 1 Kub. kwartalnie, 4 kub. rocznie.

Adres: Kupiec Polski Krakéw Wolska nr. 14.

,Szkota” jest najstarszem pismem pedago-
gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok 43.

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —
ma zapewnione wspoOipracownictwo wielu wybitnych
pedagog6w polskich.

Podaje obszerne informacye o szkolnictwie w catej |
Polsce oraz zagranica.

~Praktyka szkolna" podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych i metodycznych i utatwia nauczycielstwu oije-
tacye w metodzie nauczania; usuwa wiele trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwtaszcza miody napotyka w swej
pracy zawodowej.

SZKOLA

ORGAN POLSKIEGO TOWARZYSTWA PEDAGOGICZNEGO,
miesiecznik, poswiecony sprawom wychowania wogole,
a szkolnictwu ludowemu w szczegélnosci,
wychodzi we Lwowie pod redakcyg Komitetu.
Do kazdego numeru dotacza sie ,Praktyke szkolng",
przewodnik metodyczny dla nauczycieli.

Przedptata ,Szkoty” wynosi:

rzcznie 8 k. — 3 rb: 50 kop. — s marek
pétrocznie 4 ,, —1 , 75 , —a1

Przedptata ,,Praktyki szkolnej” wynosi:

rocznie 4 k. —1rb. 75 kop. — 4 marki
p6trocznie 2 ,, — 9 , —2

Adres redakcyi i administracyi:

= Galicya, Lwéw, ul. Friedrichow 10.

Redaktor odpowiedzialny Jézef Zielinski. w Poznaniu.
0 nkami ,,Dziennika Poznanskiego".

NIEZMIern|e
plekawyen

| w |

na tle gtosSnych wypadkdéw (430 stron)
Ztosliwy figiel - Czerwonym szlakiem

na tle dziejow Szertok Holmesa (320 stron)

Roza czarna | roza bhiafa

na tle stosunkéw amerykanskich (240 stron)
Skarb wigzniow - Przygoda greka
Tanczace znaki i Samotna cyklistka.

Wyzej wymienione nadwyraz interesujgce
powiesci

zanmet 13 Kor. 70 hal.

fowsi e ( KKOTON

wysyta franko za poprzedniem nadestaniem
nalezy tosci.

~GWIAZDA”

Poznan,
ul. Wilhelmowska nr. Il.
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Czasopismo poswiecone sprawom [
wspoéidzielczym, przemystowym  a
——1i golno-ekonomicznym = = g
Wydawcg tego O

pisma jest ,,Zwigzek Stowarzyszen zarobko- OB
wych i gospodarczych® we Lwowie plac g
Smolki 1 4. dziatajacy w porozumieniu g
z Komisyg krajowg dla spraw przemysto- O
wych, Liga pomocy przemystowej, krajowym B
Zwigzkiem przemystowym i innemi wybitniej- 5
= = === szemi organizacyami. ~ B

Przedptata z przesytkg pocztowg w Austryi
rocznie 12 K, poétrocz. 6 K kwartat. 3 K

B Q

n "o b

H Wychodzi 1., 10. i 20. kazdego miesigca, n

H Redakcya i administr. Lwow, pi. Smolki 4. B
b n
BB B IIIRIIBSIIRNIIBIH

wynosi rocznie z przesytka

0 On pocztowg prenumerata - -
Strazy Polskiej.

est organem stowarzyszenla,

Ole G£L a UfloKti. noszacego te sama nazwe, a ma-

agcego na celu obrone duchowych i materyalnych inte-
resbw narodu polskiego.

nie stuzy zadnemu stronnictwu,

Cllla.a. ruiaM jest pismem czysto narodowem.

Do wspotpracownikéw Strazy Polskiej naleza:

prof. A. E. Balicki. K. Bartoszewicz. Dr. L. Caro. Dr.

J. Flach. Prof Dr. Tad. Grabowski. Kazim. Glinski.

Wiktor Gomulicki. Wanda Krzyzanowska. Dr. Kaz.

Lubecki. Prof. M. ‘Magiera. Prof Czest Pienigzek. Dr.

J Ptasnik. Dr. Lucyan Rydel. Henryk Sienkiewicz.:
C. Smolski. JE. Stanistaw Tarnowski it. d.

Adres: Straz Polska, Krakéow, Floryanska 1.

4oy Kdgaz'

centralny organ galicyjskich kolejarzy, najstarsze i
15-go j

pismo dla kolejarzy polskich wychodzi
kazdego miesiaca, zawiera,
Fachowe artykuty pisane prze* kolejarzy
I kronike z zycia kolejarskiego
Przedp’fata wynosi rocz. 2 Kor. potrocz.
kwartalnie 50 hal.
Przedptate przesytaé¢ nalezy do
Administracji ,,Krajowego Kolejarza™
ul. Szeptyckich L 68, Lwow.

1 Kor
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NOWO OTWORZONA

KAWIARNIA
£a 9

w Krakowie® Rynek ggt B 89
I-sze pietro.
- Sale bilardowe. .- -
Szachy.
Pokoje do gier towarzyskich.
Czytelnia.

Polecajac sie taskawym wzgledom P. T.
Publicznosci, pozostaje

z gtebokim szacunkiem

Ludwik Franczek.

HBIBRRRIRMHHHRBaRIIRniaBaHIII

Wazne dla podrozujacych!

Osobom przybywajacym na czas dtuzszy lub krétszy do

Berlina pozwalam sobie poleci¢ pokoje wygodnie urzg-

dzone, swiezo odnowione po cenie przystepnej. Dobra

polska ustuga, na zyczenie catkowite utrzymanie. Ku-

chnia zdrowa i smaczna, dla chorych z zastosowaniem
przepiséw lekarza.

ELudwkea Biaeieptmaim,
Berlin, Dessauerstr." 35, 1L
4 minuty od Poczdamskiego placu i Lipskiej ulicy.

Od Administracyi.

Wszelkie reklamacye sg wolne od
optaty pocztowej.

Zwracamy jednakowoz Szan.
telnikom uwage na to, iz reklamacye
koniecznie muszg byC nadestane w
otwartej kopercie. Reklamacyi w zam-
knietych kopertach niefrankowanych nie
przyjmujemy, poniewaz poczta liczy nam
za nie podwojne porto.

Czy-



czasopismo rolniczo-ekonomiczne ilustrowane
wychodzi trzy razy w miesigcu z datg i., io. i 20 w objetosci co najmniej 2 arkuszy tekstu.
Kazdy ,numer zbroszurowany w okladce, mieszczacej liczne ogtoszenia. n
O »Przewodnik zawiera artykuty popularne, opracowane z wszelkich dziatow
gospodarstwa rolnego, objasnienia ustaw, rady i wskazowki gospodarcze,
informacye handlowe, wiado6tnosci o stanie rozwoju stowarzyszeh u nas
I za granica, wogble omawia sprawy wazne dla kazdego rolnika.

Prenumerata catoroczna tylko 3 kor.
Prenumerate przyjmuje Zarzad gtéwny Tow. Kotek rolniczych we Lwowie, ul. Kopernika 11.

I L 1
: Dyplomy honorowe: Dyplomy honorowe
gSKSKCSZSBCSZSBHEHB] Na - wystawic Na wystawie
Krakéw 1901 Londyn 1908

N OW i n 11 Karlsbad 1908 Paryz 1908
) y

. W.Sziajdrowicz

najpoczytniejszy :: Cutniers 3
! najt_ans_zy d2|enn_|lf w Krakowie, Rynek Linia A-B Nr. 45,1 pietro,
w Galicyi Zachodniej ---- Filia; w Krynicy. m

Poleca Szan. P. T. Publicznosci, swoj

pod redakcyg Ludwika Szczepanskiego obficie i jedynie w towary, doborowe

miesieczna prenumerata 1 k. 50 hal. zaopatrzony Skfad i pracownig jakoto:
Futra dam., Rotundy, Zakietky, Saka,
|| celujg szybkoScia Peleryny, Boa Garnitury, Futra meskie,
. informacji i obfi- Spacerowe i podrézne, Marynarki, Sur-
_ H eW |ny toscig zajmujace] duty, Bekiesze i Doby, Czapki futrzane
i) lektury (2 pow.). oraz wszelkie przybory w zakres ten
wchodzace, oraz wielki wybor, Ser-
Prosimy zada¢ bezptatnych mm— dakow i Peleryn. -
— numeréw okazowych.— ZAMOWIENIA
wykonujg sie z calg starannoscig, jak réwniez
Adres: ,,Nowiny" KrakdwW i$lna 2 wszelkie przer6bki oraz pokrycia futer, i w tym

celu magazyn posiada wielki Wybor materiatow

]OKO K080 KOK052080 52“6 z fabryk krajowych, jak rowniez angielskich.
Rozszerzajcie pismo naszel 66

Fabryka 99
Przy zaktipnach prosi- ‘pieczeci  TYGODNIK NARODOWY DLA PODOLA,
my "~ sie _odwotywa¢ na kaiczuiowjreEi wychodzi w Tarnopolu.
ogtoszenia w" pismie St N|emczyk PRENUMERATA KWARTALNA 2 KORONY,
naszem. . ’KRAKOW 1.0, Rok zatozenia 1904.

Sukiennice 10. B Jedyne pismo polskie na Podolu galic.

Red&Kktor odpowiedzialny Marja®.Hupezyc w Krakowie.



Inzynier LEONARD NITSCH 1 Spotka, Krakow, ul, Kolejowa 18

projektuja i wykonuja;
d*a miast, gmin, folwarkéw, fabryk, ogrodéw, gmachow publlcznych
WOuOCI<3gl doméw prywatnych i t. d. — -m-eeeemme
Poszukiwanie i uchwycenie zrodet. — W iercenie studzien. — Ustawianie pomp. —
Instalacye domowe z klozetami, tazienkami i t. d. 48

r>nir»lnr> wszelkich systemow i we nty lacye. -
Wwnudinc UgrZCW Sn IO kLaznie. Mechaniczne pralnie. Siszarnie i t. d.

Najlepsze refereneye z dotychczas wykonanych robot. — Kosztorysy bezptatnie.

oosanadatyEalimy krajowe g

K neipow skie poleca
poleca najtanie] 0 magazyn bielizny » ~
Bazar kraJOWy | konfekcyi meskiej i1 p
w Krakowie k Braci BI|eWSkICh 6

w Krakowie.

Rynek alowny 1. 20. 2
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Magazyn 1 Pracownia sukien meskich K. ZlellnSki
]

MARCINA CZAIl 1 Wt RECROWICZA .t iz

Krakow, ulica Mikotajska L. 24. Poleca obficie zaopa-
trzony magazyn wyro-

1l A A béw optycznych, oraz

poleca na sezon tatowy wielki wybOr materyafow —bow oeeznyeh, orez
: : : el reperacyi maszy do pi-

modnych, krajowych i oryginalnych angielskich. saniawszelkich syste-

W ykonczenie artystyczne, ceny przystepne. méw, gramofony i t. p.
OHOK2BtiOK O

Pierwszy zaklad bandaza-ortopedyczny LA TEME

HYNKA BOGDANOWICZA PILKI NOZNE £

w Krakowie, ul. Floryariska 9 (w podwércu) Przybory M B

poleca w wielkim wyborze i najtaniej
Pasy rupturowe pachwinowe, Poduszkiiirygatory,poniczo- PERFUMY’MYDLA
nerkowe i brzuszne. chy gumowe, strzykawki, iPUDRY %at 6 Ke
Sznuréwki i szelki do proste- wate, aparaty inhalacyjne, 14 polecaj; najtanie]
go trzymania sie. suspensorya i t. p. . ,
Przyrzady do rownania ro- Pasy hygieniczne miesieczne RE”V“SU KrakﬂN

znych czesci ciata. systemu Teufla. N _
Rynek 37. Linia A.B.j]|



Magazyn mebli

i zaktad tapicersko-dekoracyjny

Kajetana Dudziaka

W KRAKOWIE, ul.

Floryanska I|. 36, I. p.

Krakéw, ulica Zyblikiewicza 9. Telefon 796.

MECHANOLECZNICZY

LAKLAD ZANDEROWSKI

Lecznica chirurgiczne-ortopedyczna.

Oryginalne aparaty Zandera.

Gimnastyka lecznicza. — Pracownia dla sporzagdzania gorsetéw, sztucznych kornczyn, opasek przepu-
" klinowych i t. p. — Leczenie goracem powietrzem. — Migsienie. — Elektryzowanie.
A parat Rentgena. — Sala operacyjna. — Pokoje dla chorych.

Leczenie karbéw, sktzywien kregostupa i konczyn,

chorob stawéw i kosci, go$éca, aryrtzmu i.t. p.

Zaktad otwarty od godz. 9—1 i od 4 —&6.

Dr. Alfred Merz.

Nawet najwybredniejszych smakoszy potrafig
zadowoli¢ tutki cygaretowe

4

4

4

19

17z wata ,SALVESOL*

4 Bibutka zrobiona jest z najdelikatniejszych wtékien

4

lisci morwowych, wiec nic dziwnego, ze pali sie
lekko i rowno, a dym jest tagodny i chtodny. Wta-
sno$ci te podwyzszajeszcze umieszczona w ustniku

,WATA SALUESOL

Nadaje sie do tytoni lekkich, mniej do $rednio
mocnych — wskutek swego nader delikatnego
wtokna roslinnego. Kazdy palacy tyton,# chcac
unikng¢ zatrucia.nikotyng, powinien pali¢ tylko
w cygarniczkach szklanych z watg ,,Salvesol“.

Oryginalny pakiecik ,,Waty Salvesol* wy-

starcza na 200 do 400 papieros, lub cygar.

1000 sztuk tutek ,,Framos“ 3 korony.
czek 1 kor. 20 hal. Pakiecik waty ,Salvesol*
30 lub 60 hal. 44

Zaktad przem. wyrob, papierowych ,Noris*

Mr. W/ Betdowski, Krakow.

Dr. M. Staszewski.

10 cygarni-

Dr. Zygmunt Wachtel. 48

PRZYJACIEL LUDU

redagowany przez posta Stapinskiego *

jest najpoGzytniejszem pismem ludowem #a
(naktad 18000 epz.).
Wychodzi regularnie raz w tygodniu. *
kosztuje:

w Galicji i Austro-Wegrzech . 4 Kkorony
do Krolestwa Polskiego i Rosji 2 ruble
do cesarstwa niemieckiego 4 marki
do Ameryki, Rumunii, Danii

i innych panstw europejskich 5 koron

PRZYJAGIEIt IUDU

ma najwieksze zaufanie u wioScian i dlate-
go oglaszanie sie w ,Przyjacielu Ludu*
przysparza pewnych odbiorcow.

Cena ogtoszen wedtug umowy.
Adr.,,Przyjaciel Ludu“ Krakéw, ul. Krétka 6.



